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Izhaja vsak petek

Italija in ,,zaCasna* resitev. Trzas

kega vpraSanja

Vzroki za razbijanje STO ~ STO steber miru in reda -~ SDZ 3tirim zahodnim drZavnikom v opozorilo

Spriéo samega najnovejsega raz-
voja pogajanj za resitev Trzaskega
vprasanja smo navezani predvsem
na italijanske wvire, ki skupno z
ameriskimi zatrjujejo, da se razgo-
vori priblizujejo zaklju¢ku. Neko-
liko zadrZani so tu in tam samo
Britanci, ki pravijo, da §e niso pre-
magane vse ovire in da Se vedn»
niso izkljuéena preseneéenja. V
javnost niso prodrle &e nobene u-
radne vesti © vsebini sporazuma in
obliki predvidene reSitve. Toda ¢a-
snikarji ne bi bili kos svojemu peo-
klicu, ée ne bi vkljub temu kaj 1z-
taknili, Ce primerjamo vse, kar je
bilo zadnje dni © tem napisanega,
bi pripravljajoéi se sporazum imel
pribliZno te-le poteze:

1) Pravno obstane tudi v bodoée
je vedno Svobodno iriasko ozem
lje. Italija samo prevzame upravo
danaiénjega anglo - ameriikega po-
drotia, podobno kakor upravlja tu-
di Jugoslavija ze vsa ta leta svoje
padroéje.

2) Ker je to zadasna reditev, ki
vsaj formalno ne podira Svobad-
nega tirzaSkega ozemlja, se Italija
brani pristati na pomembnejse o-
zemeljske izpremembe, po katerih
bi Jugoslavija dobila v glavnem
vse slovenske predele podroéja A.
V tem primeru bi namreé Jugosla-
vij dobila vse, po ¢emer v prime-
ru dokonéne razdelitve lahko sire-
mi, in Ttalija me bi imela niéesar.
kar bi lahko ponudila v zamenja-
vo za dele podroéja B, katerim se
ne mara odreéi, Tako vedo zadnje
vesti povedati, naj bi edina spre-
memba bila v tem, da bi Hrevatini
bili prikljudeni k podrotéju B, Sv.
Socerb, ki je danes na podroéju
B, pa k podrotju A. Obe strani b:
torej pribliZno enako dobili in iz-
gubili. RavnoteZje zamenjav bi bi-

~lo ohranjeno.

3) Z italijanskim. prevzemom u-
prave podroc¢ja A bi se lialija in

~,znadli  na -Syocbodnem:|.

triaskem ozemlju v formalno po-|

polnoma enakopravnem poloZaju,
seveda z razliko, da bi Italija ime-
la njegov vaznejsi in bogatejsi del.
Jugoslavija pa manj. pomembne
kraje. Zato naj bi tudi bododi po-
stopki obeh uprav, posebno do na-
rodnih manjsin, temeljili na nade-
lu popolne reciprocitete. To te
pravi, v kolikor bi njihove pravi-
ce spodtovala Jugoslavija, bi jih
spostovala tudi Italija in obratnc.
To nadelo naj bi ne veljalo sam:.
za narodne manjsine, Podobno, ka-
kor ima danes Jugoslavija v Trstu
svojo gospodarsko delegacijo, tako
naj bi jutri tudi Italija poslala ¥
Koper svojo gospodarsko delegaci-
jo, ki bi na licu mesta spremljais
jugoslovanske postopke ter prispe-
vala k pofivitvi in ohranitvi go-
spodarskih stikov med obema de
loma Svobodnega {rzaskega ozem-
lja Kako se bodo v tej »reciproci-
tetix pocutile obojestranske narod-
ne maniiéne, ki bado morale na
svojih hrbtih nositi posledice vseh
nesporazumov med funkcioner'
svejih dveh matiénih drzav, je se
veda posebno vpraianje, na kate-
rega bi samo dalida poizkusna de-
ba dala  verodostojen odgovor. V
splosnem pa nikakor ni prijetno
tistemu, ki Zivi med kladivom in
nakovalom.

Taksna naj bi torej bila predvi-
dena »zaéasnaw ureditev Svobodne-
ga trzadkega ozemlja. Zahodni ve-
lesili bi z njo uresniéili svojo lan-
sko oktobrsko namero, s katero sta
nameravall izroé¢iti sporno jabolk)
v jugoslovansko - italijanske roke.
ker upata, da se bosta Jmgoglavija
in Italija na ta na¢in pod pritiskom
okolidéin, za katere bosta sami nc-
sili vso odgovornost, majlaZje spo-
razumeli o njegovi konéni usodi.
S podpisom tega dogovora bi Ju-
goslavija dejansko pristala na ti-
sto, proti éemur je lansko leto mo
bilizirala dober del svojih oboro:
Zenih sil. Edina formalna razlika
bi bila samo v tem, da bi Jugosla-
vija zdaj tudi sama sprejela in p-
trdila to, proti éemur se je se pred
nepolnim  letom uprla, bistvena
razlika pa bi bila v zaklavzulir.
nih nadelih reciprocitete in pno-
stopka z manjinami, kar je bilo

po 8-oktobrski izjavi prepudéens
naknadnemu jugoslovansko - itali-
janskemu sporazumu, .

NEPRICAKOVAN ZADRZEK:
AVTONOMIJA TRSTA IN OKO-
LICE

Ko so bile gornje vrstice Ze pa-
pisane, je prav na tem vprafanju
potila nepriéakovana bomba: ju-
goslovansko ¢asopisie, ki se je do-
slej zapiralo v neprodiren in sum-

Predsedniku Zdruzenih drzav,

Washington

Predsedniku viade N.V. kraljice Velike Britanije,

London

Zunanjemu ministru Zdruzenih drzav,

Washington

Zunanjemu miristru Zdruzenega kraljestva,

EKSCELENCA,

London

Slovenska demokratska zveza in Slovenska

katoliSka skupnost, kot

predstavnici demokrati¢nih

Slovencev na Svebodnem trzaSkem ozemlju,
PRED NEVARNOSTIJO razdelitve Svobod-

nega trzaskega ozemlja

med Jugoslavijo in Ifalijo,

UPOSTEVAJOC deklaracijo, izdano v Was-

shingtonu dne 29. junija,
po Vasda vlada podpirala
-movladi in neodvisnosti

ki v tocki 3 zagotavlja, da
teznje prebivalstev po sa=
ler se skl'cuje na potrebo

svobodnih volitev na vseh ozemljih, ki so razdeljena,
ZELITA OPOZORITI VASO EKSCELENCO,
da je Svobodno trzasko ozemlje po mirovni

pogodbi z Italijo postalo
prebivalcev,

last in pridobitev njegovih

da bi bila zarad: tega nasilje vsaka izpre-

memba njegove ureditve brez izrecnega pristanka

njegovega prebivalstva,

da bi bil takSen postopek v popolnem na-
sprotju z vsemi demokrati¢nimi in tudi v Atlantski
listini in 29. junija v Washingtonu proglasenimi na-

celi.

Slovenska demokratska zveza in Slovenska

katoli.f“;ka skupnost
UGOTAVLIATA

da je proti uni¢enju Svobodnega trzaskega
ozemlja velika veéina njegovih prebivalcev sloven:
ske in italijanske narodnosti,

da bi neupostevanje njihove volje na sami
meji zeleznega zastora predstavljalo zanikanje na-
¢el, za katera se svcbodoljuben svet bori

ZATO POZIVATA VASO EKSCELENCO,

da prepreci razkosanje in uni¢enje Svobod:
nega trzaskega ozemlja, ustanovljenega s $e vedno
veljavno mirovno pogodbo, -

da ne dopusti nebenih sprememb, ne da bi
poprej vprasali avitohtcno prebivalstvo celotnega
Svobodnega trZzaskega ozemlja, ali sploh Zeli spre-
membe ali ohranitev in tzvedbo z italijansko mi-
rovno pogodbo dolocene teritorialne in mednarodno-

pravne ureditve teda dcla

svoje rodne zemlje.

Trst, 12. julija 1954.
SLOVENSKA DEMOKR. ZVEZA
SLOVENSKA KAT. SKUPNOST

ljiv molk, kar v tako véZnem vpra-
Sanju vsekakor dokazuje mnjegova
popolno dirigiranost, je po priti-
sky na odgovarjajoéi gumb obtoZi-
lo Italijo, da se brani dati trza-
ikim Slovencem, ki bi prisli ped
njeno oblast, podobna jamstva n
pokrajlini kot taki podobno samr-
upravo, kakrdno uZivata narodno-
sino medanl pokrajini JuZna Ti-
rolska in Dolina Aosta. Samoupra-
va teh dveh pokrajin in pravics
tamkaisniih narodnih manjdin sc¢
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namreé zajaméene v italijanski u-
stavi in v mednarodnih dogovorin
ter jih Italija, brez grobe kriitve
prevzetih obveznasti, ne mere e
nostransko in samovoling izpreme-
niti. Iz vesti, ki so. ob tej priliki
doslej, ko pisemo ta élanek, prisle
v javnost, smo nadalje izvedeli, ds
bi ozemeljske spremembe res ob-
segale samo Hrevatine in Sv. Se-
cerb, slovenska marodna gnanjiina
v Trstu pa naj bi za v preteklos:i
unifeno premoZenje in preganjanje

Ko je Italija ob koncu prve sva-
tovne vojne zasedla Julijsko kraji-
o, je potrdila enakopravnost slc-
venskega jezika pred vsemi uprav-
nimi in sodnijskimi oblastmi z o-
dlokom italijanskega kraljevega gu
vernerja Petiti dl Roreto od 5. mar
ca 1919, at. 01774, Pred vsemi o-
krajnimi sodnijami od Pirana dn
Bovea ter od TrZiéa do llirske Bi-
strice in pred vsemi deZelnimi sod
nijami (tribunali), pred prizivnim
dvorom v Trstu in pri vseh drZav-
nih urgdih so se Slovenci lahlko
posluZevali svojega jezika v gov.-
ru in pisavi. Enakoprivnost slo-
venskega jezika, éetudi ni bila za-
jaméena v Rapalski pogodbi, je bi-
la potrjena z iziavami italijanske
vlade in celo s prestolnim govorom
pred rimskim parlamentom ob pri-
liki odobritve Rapalske pogodbe,
ki je bila postavila meje med Ita-
lijo in Jugoslavijo. To stanje je
trajalo’ vse do nastopa fadizma.

Fasizem je priéel s svojim de
lom v Julijski krajini, posebmno v
Trstu in Puli, Ze leta 1920 pod vod-
sivom Francesca Giunte. V Juli-
ski krajini je fadizem zbral v svo-
iith vrstah lokalne neodgovorne so-
vinistiéne s krivimi predsodki do
Slovencev in Hrvatiov prepojene
elemente. Tako so se pridela posa-
mezna fadistiéna nasjlja nad Slo-
venci in Hrvati Ze leta 1920, ko je
bila v Rimu je liberalna vlada in
kc je bil fasizem proti njej v ostri
opoziciji,

V. to dobo spada najhujii zloéin
nad mirnim slovenskim narodom:
pozig mNarodnega doma« v Trsiu
13. julija 1920,

Poskus pristanka italijanske vo-
me ladje v Splitu z nekaj smrini-
mi slucéaji je bil le puhla pretveza.
ki jo je trzaski fadjo izkorjstil za
napad in pozig »Narodnega doman
S tem poiigom se ;e tr2aski fali-
zem vpeljal in pridel svojo 25-letno
strahovlado nad Julijsko krajino.
Znadilno je, da se je napad nu
wNarodni domea izvrdil v odsotnost!
kraljevega generalnega komisarjn
Mosconija, ko je vodil trzaiki k-
misariat in varnostno sluZbo nije-
gov namestnik Crispo Moncada, ki
ir. bil po prepridanju sam fadist.
Zato ne samo, da ni varnostna
sluZba prepredila po¥ica ene naj-
vedith modernih stavb trZadkeyq
mesta, kjer je prifel ob Zivlienin
nedolZni  hofelski ¢ost, ampak ire

14. julija, ko je bil »Narodni domu
¢ v, polnem plamenu, Crispo Mon
cada citiral k sebi dr. Slavika, dr.
Abrama in dr. Agneletta ter® jim
med dramatiéno sceno polno ogor
éenja sporodil, da jih drzi kot tal-
ce, odgovorne za vsal odpor, ki bi
prisel s sirani trZaskih Slovencev
zaradi tega poZiga.

Napetost, ki je tedaj vladala mel
Tialijo in Jugoslavijo zaradi raz-
mejitvenih sporov in zaradi Lon-
donskega pakta, se je stresla na
trzaske Slovence in Hrvate, in ir-
Zzaska varnostna oblast je v svoji

prejela odikodnino v znesku tren
in pol milijard lir. Ni seveda fe
znano, v kaks$ni obliki in komu
na; bi bila ta odikodnina izplaéa-
na, omenjene ozemeijske Spro-
membe pa so tako sumljivo majh
ne in brezpomembne, da se z ni
mi ofividno samo hoée dati novi
razmejitvi formalen znaéaj kom-
promisa in & tem vsaj »zadasnex
dokon&nosti. :

V kolikor lahko sklepamo iz pr:
ve jtalijanske reakcije, je ltalija 2~

pristala ma odikodnino in se zado-
voljila § predvidenim{ popravki
meje med obema podrodjema, noée
pa slisati, da bi Trstu jaméila av-
tonomije in 5 tem trZzaSkim Sloven
cem njihove manjiinske pravice
Paé stara pesem. Od jugoslovanske
vztrajnosti je zdaj odvisno, v k~-
liko se bo morebitni sporazum bi-
stveno razlikoval od lanskoletnega
reuresnienega oktobrskega dikte-
ta, Po resitvi vprasanja ki je pra-

tekli torek bilo sporodenc svetoy-

ol leta 1940 do 1. 1845 proti fasi-
stiénd [taliji?

Skodo - vsled poZiga »Narodnegx
demad 8o utrpele izkljuéno sloven
ske narodne wustancve. Bila je o-
gromna. Leta 1951 je predsedstvo
Slovenske demokratske zveze, ne
zohtevo z uradne strani, to 3kodo,
na podlagi zbranih informacij, pre-
cenilo na 1 milijardo 118 milijonov
lir po vrednosti leta 1850.

Slovenska demokratska zveza ‘e
takoj leta 1947 zahtevala pri za-
veznikih izpladgilo odikodnie za po-
»Narodnega = domac

Zig odnosno

slepoti dala nahujskanim fasistom
prosto roko. & poZigom sNarodne-
ga doma« v Trstu, onega v Puli in
Pazinu in 8 pogromi proti sloven-
skim in hrvatskim trZaskim zavo-
dom in zasebnim podjetjem je fa-
Sizem zagnal kamen nezaupanja In
sovraitva med uradno Itali'o in
slovanski Zivelj v Julijski krajini.
Svoja mnasilja nad nezaséitenimi
Slovenci in Hrvati je Francesco
Giunta bahavo krstil »Vesprl sici-
Hani« (Sicilijanske vedernice), med
katerimi je bilo pobitih ma Sieilif
1282, leta veé tisoé Francozov.

Ko je fajizem priel 28. okiobra
1922 ma krmilo, je nadaljeval pro-
tl Slovanom raznarodovalno politl:
ko z »zakonitimix sredstvi — s kra
llevimi odloki in faiistiénimi za-
koni.

Ali je zato kaj éuda, da je ves
- slovenski in hrvatski narod wvsta!

zgraditev movega Slovenskega kul-
turnega doma v srediséu Trsta, Za-
vezniSka vojaika uprava je koné-
no pristala na sezidanje slovensk:-
ga kulturnega sredid¢éa s sloven-
skim- gledaliSéem. Poseben odbor
Slovenske demokr. zveze in Slov.
kritanske soclalne zveze je bil ic
sestavil pravila in maért za upravo
tega Doma, ki se je imel eggradit]
na prostoru med ulicami Commer-
ciale, Udine in Rittmaver. S strani
ZVU je bil pripravljen tudi denar
za zadeina dela, Ali, ko se je ZVU
cbrnila na trzasko obéino za nd-
stop za zgradbo izbranega zem!;i-
§¢a, se e firZalki obdinski odber
uprl proti Slovenskemu kuliurne-
mu srediféu in zaradl njegovegn
posredovanja v Rimu je tedanic
itelijanskd vlada nastopila pro'i
Slovenskemu kulturnemu domu in
dosegla pri generalu Airey-u, da je

1954

ta veo zadevo v zadatku leta 1950
pokopal 5 éudno utemeljitvijo, ées
da se denar laSkih davkoplaéeval-
cev ne meore uporabljati za sloven-
ske kulturne namene. Ni pa pomi-
slil, da smo mj zahtevali le zgradi-
tev tega, kar smo Ze imeli in kar
nam je -bilo uniéeno zaradi neza-
konitega postopanja varnostnih o-
blasti, ki niso hotele 13. julija 1820
razgnati nekaj ducatov fasistiénih
poZigalcev.

Leta 1952 je Slovenska demo-
kratska zveza pri generalu Win-
tertonu zopet ponovila zahtevo po
zgraditvi Slovenskega kulturnega
doma in po placilu  odikadnine
slovenskim kulturnim in 3portnim
crganizacijam. V vlogi je natané-
no oznanila tudi Hevilo in veli
kost prostorov in dvoran, ki na;
i jih Dom od 7 tisoé kub. metrov
cbsegal.

Danes, 34 let po pozigu »Narod-
nega doma«, se zopet govorl, v zve
72i z londonskim razpravljanjem o
delitvi STO, o vzpostavitvi Sloven-
skega kulturnega srediséa v trie-
fkem mestu in o plaéilu odikodni-
ne z »Narodnim domom« unidenim
slovenskim kulturnim dn Sportnim
organizacijam. TrZaski Slovenei i-
majo do tega nesporno pravico, ki
ip je Ttalija posredno priznala Ze
leta 1922, ko se je v »Nettunskih
dogovoriha obvezala pladati in je
tudi plad¢ala odikodnino vsem pri
rodigu »Narodnega doma« oikodoe-
vanim  jugoslovanskina dri.']ja-
nom.

wSlovenski kulturni doma, ki se
ima sezidati v nasem mestu, mora
biti na razpolagoe @a vse trZadke
Slovence in Hrvate in za vse nafe

kulturne organizacije. Ne sme v
nikakem primeru postati last ali
domema ene stranke gali od nje

kontroliranih organizacij. To bi hi-
la groba krivica, Pri tem pa ni
mogoée iti preko deistva, da so hi-
11" izkljuéno narodni demokratidni
Slovenci, ki so vloZili svoje pol-
stoletno’ delo in trud v zgraditev
yNarodnega domae in z njim uni-
¢enih narodnth organizacij. In
kdo, so ravno slovenski' demokrati
in mith organizacije, ki imajo naj-
ve¢ pravie do novega Kulturnega
doma ter dzkljuéno pravico do od
ikodnine za unifene slovenske ma-
rode institucije.

e
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ni in domaéi javnosti, se bo lahko
najbolje menilo, ali bo Jugoslavija
v pripravljajodi se ureditvi Tria-
Skega vprasanja zabeleZila vsaj de-
len otipljiv uspeh ali popoln pr»
Taz,

Nekateri celo domnevajo, da je
jugoslovanska zahteva samo primes
ren izgovor, da se Ze skoro zaklju-
¢ena pogajanja poiZenejo v zrak.
Mislimo pa, da se kaj takegm ne
more trditi. Zahteva po avtonomiji
teh predelov je namreé veé kakor
opraviéljiva, predvidena je Ze v |-
talijanski ustavi in ponovno so 0
zahtevale tudi razne italijanske i-
redentistiéne stranke, ki se zdaj
razburjajo samo zaradl tega, ker
zehteva Jugoslavija avtonomijo, ki
bi prinesal dolofene pravice tudi
Slovencem.

Vkljub temu, da vemo prav tako
dobro, kakor razni politiki, kaliko
pomenijo rezna papirnata jamstva,
je pa vsekakor zanimivo, da se I-
talija tako kréevito brani prevzeil
obveznosti, & katerimi bi tudi med-
narodnopravno priznala, da Zivé
ob mnjenih mejah, ne sicer wvsedr-
Zavno, paé pa vsekakor krajevno
pomembne slovenske narodne man-
dine. Ce hofe Italija dosledno vztra-
jati pri svojem naértu, zaradi ka-
ierega Ze od véeraj in danes rud’
Svobodno trZaiko ozemlje, potem
lahko kar pridakujemo, da bo pii
tem tudi ostala, pa naj bo na pa-
prirju jutni napisano tako all dru-
gade, naj zaradi tegm njen medna-
rodni ugled trpi ali ne. Kdor hode
to razumeti, mora vedeti, zakaj se
pravzaprav Italija danes tako za-
vzema za &im hitrejdo in seveda
samo »zatasno rediteve.

ALl JE RAZBITJE SVOBODNEGA
TRZASKEGA OZEMLJA ZA -
TALIJO KORISTNO?

Da je vrednost yzadasne reSitves.
skatero se stvarno prizna obstod
italijanskih zabtev na tiste dele .-

Jeemelj in podrodij;- ki so danes pod -

jugoslevansko upravo, za Jugosla-
vijo zelo dvomljiva, smo Ze naka-
zalj v posebnem ¢&lanku, Danes si
ba oglejmo §e, kaj pomeni ustva
ritev, takinega stanja za italijanske
koristi in politiko. Pri iskanju od-
govora na to vprasanje se mora-
mo postaviti na italijansko . stali-
s¢e, ki je za italijanske éinitelje in
stiremljenja paé¢ edino merodajno.

Kakéne moZnosti odpira Italiji v
bolj ali manj oddaljeni bodoénosti
nzatasna razdeliteve Svobodnega
trzaskega ozemlja, smo Ze povedall
v élanku, v katerem smo obravna-
vali nevarnosti, ki jih taksna resi-
tev prinada Jugoslaviji. Toda ta
bodoénost je vsaj v doloéeni meri
negotova in morda precej oddalje-
na, Zacasna razdelitev bi pa bila
izvedena takoj in Triasko vprala-
nje bi nato zacasno zaspalo. Vsa:
tekina je namera velesil, ki se o-
grevajo za izroditev podrodja A I-
taliji.

-Stevilnim beguncem s podroéja
B ne bi veé mogli vsako leto ne-
kolikokrat wvzbujati upanje, da se
todo od danes na jutri lahko vrni-
il domov. Tisto, kar je z parodno-
zgodovinskega staliféa »zalasnox,
bi zanje® postalo »stalnow. Deset,
dvajset let je za Zivljenje naroda
sckunda, za posameznika pa je to
lahko celotna zrela doba, v kateri
bi ustvarjal, se razvijal in 2Zivel.
Vsi ti ljudje torej nad takino po-
tezo italijanske politike ne bi.mo-
gli biti navdufeni, in to tudi od-
krito izjavljajo.

Italija sama bi teritorialno ne
debila z »zadasno reditvijou prav.
ni¢ veé, kakor danes »zaéasnow Zc
ima, 1. ), podroéje A, Za samo ce-
no prestiza je torej naravnost ne-,
smiselno, da zahteva &e formalnu
nadomestitey Anglo-Ameriéanov, ko
imajo vendar italijanski funkcio-
narji Z2e zdaj vse bistvene upravne,
polozaje na podrotiu A v svojik,
rokah. Italijanski funkcionarji se
tudi pod anglo-amerifko uprave
cdstranjevali v slovenskih vaseh
dvojeziéne krajevne napise, lahko
so prosto jemali ljudem drZavljan
stva ,lahko so jim onemogodali
kretanje izven ozemlja podroéis
aod niih'je bilo odvisno, ali bo kak
tujec, pa deprav sicer rojen doma. °
¢in, lahko dobil kruh ali ne, Zada-
sne zaposlitve pri Zaveznikih so v
primerjavi s tem le majhen in ne-
pomemben drobec. Prevzem dela
Svobodnega trZaSkega ozemlja pa
pomeni za Ialijo tudi precejinje
{inanéno breme, saj je kaj malo.
verjedno, da bi sedanje podrotje A
v novem poloZaju bilo gospodarsko

aktivno,
(Nadaljevanje na 2. strani)
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Zupan in slovenske pravice

Kot smo na kratko Ze poroéali
,'i: pretekil teaen goriski wugan
Bornardis 1azpistolil o
prisuul, aa SO njegova
mestvarna n brezpredmetina  szva-
jarga motce poslusall. Zupan Bev
nardis j¢ dejal, da smo Slovenci
dolzni pokors¢ino italijanski zasia-
vi, da zantevamo dezelno aviono-
mijo, ker zelimo sedmo republika
v okviru Tiwove Jugoslavije, da I-
talija ravnu & nami odliéno, da naj
zahvalime Boga, ker smo v Italiji
in ne v Titovini! In drugo.

Zupan dr. Bernardis prihaja 12
fadistovske siranke, kjer pravijo
da je imel vlogo disciplinskega hie-
rvarha. Zato se ne céudimo njegov:
zelji, da bi nam Slovencem po la-
distoysko sodil in nas navajal k
wdisciplinic, ki smo jo pod fadiz-
mom moralli trpeti.

P kazal je torej Zupan Berna:-
dis " da' so mu demokratiéne svobc-
éine in élovecanske pravice po-
polnoma tuja stvar ter da niti od
dale¢ ne razume, kaj so pravza-
prav pravice narodne manjsine, o
jo pravice Slovencev v Italiji.

Mi Slovenci smo posteni driav-
liani. Ne podtikamo bomb ltalija-
wmom, kot se nasprotng v Goricl do-
gaja proti Slovencem; da se nadi
fantje ne wupirajo sluZiti vojakom,
in da Italijanov sploh Slovenci ne
sovrazimo.

Nasproino pa 2Zupan Bernardis
slovenski jezik prezira in ne dove
M, da bi se ga tisodi goriskih' slo-
venskih obfanov prosto na obéin-
skih uradih posluZevali, kot to ve-
levajo demokratiéne svoboidéine,
élovedanske pravice in krifanski
mauk ter splodna kriéanska vzgoja
po zapovedi: ljubi svojega bliZnje-
ga, kakor samega sebe!

DeZelno avtonomijo smo mi Slo-
venci na Goriskem Ze pod Avstriio
uzivald. Tako tudi nasi sodrzavlja-
ni Furlani, Ukradla nam jo je Ita-
lija Zahtevamo Ze od nekdaj, da
nam jo vrne! Le éudno je to, da jo
gsedaj zahtevajo tudi italijanski de-

Se
dr.
Svelovaice

nass

mokristjani in kominformisti- ter
siovenski... frontasi! Zelo slabo izc-

brazbo pokazuje v tem oziru Zu-
pan Bernardis, ko zamenja deZel-
no avionomijo s nsedmo gepublikow
v okviru Titove Jugoslavije. Mar
#upan Bernardis ne ve, da so tako
»sedmo republikox zahtevali itali-
janski komunisti, ne pa Slovenci,
ki svojo lastno republiko Ze imajo!

»Odli¢nox ravnanje Italije s Slo-
venci v Itali}i zgovorno dokazuje-
jo mnoga deistva. Med temi nadte-
jemo: zanikanje deZelne avtonomi-
je ki jo élen 116 ustave predvide-
va; pomanjkanje zadéitnega zakc-
na, ki ga élen 6 ustave narekuje;
izgon otfrok slovemskih optantov iz
slovenskih 3ol: sistematiéno wusira-
hovanje Slovencev in slovenskih

stariev s protizakonitim povprade-
vanjem, kaksen jezik doma gove-
rijo in zakaj podiljajo otroke v
slovenske §ole. Na tem poslu so se
najbolj izkazovali gorifkl mestni
strazniki, ki 50 za svoje delo dolz
ni odgovarjati Zupanu Bernardisu!

Nadalje: stroga prepoved poslu-
zevati se slovenskega jezika na Zu-
panstvu  goriske obéine, ki &tejo
najmanj pet tisoé¢ Slovencev in ka-
teri nadeljuje Zupan Bernardis; iz-
roéitev ustanovi ONAIR, ki ima
ragnharodovalne teinje, slovenskih
vricev v goriski obéini; neuposite-
vanje potreb slovenskega prebival-
stva goritke obéine; zanikanje Slo-
vencem pravice do drZavljanstva
s prisiljenjem, da se z obéino, ki
ii Zupan Bernardis naéeljuje, prav-
dajo; preziranje Slovencev pri i-
menovanju élanov raznith uvravnihk
komisij: prepoved slovenskega na-
pisd na slovenskih Solah v Gorici.
Lahko bi naSteli 3e za cel roZni ve-
nec primerov, samo kar se tide gn.
riske obéine!

Niti slovenske obéine,nimajo pra-
vice uradovati po slovenskil Niti
slovenskega imena pri rojtvu ni
mamo Slovenci v Italiji pravice
dati svojim otrokom!

To je tisto odliéno ravnanje s
Slovenci v Italiji, na katerega se
je Zupan Bernardis skliceval. Ho-

tel pa je ponowiti tudi De Gasper:
jevo neslanost, da naj zahvalimo
Boga, ker smo v Italiji in ne v Ti-
tovini! S tem pa je pokazal le to,
da 3e sedaj ne ve in me razume:
da, kar se narodne pripadnosti in
l;ubezni ti¢e, ostanemo Slovenci
svojemnu rodu vedno zvesti, naj mu
vieda Ze fadizem ali komunizem!

Razumemo: 2Zupan je s svojim!
izpadi hotel obrniti javno mnenje,
ki se ie v pogledu gospedarskih
razprav strinjalo s slovenskimi sve-
tovalei in njihove predloge odo-
bravalo!

Zupanu je seveda prisel ma po-
moé- »Glornale di Trieste« saj ima
na goriiki obéini bajé kar dva do-
pisnike!..

Seja vodstva |
Slovenske demokr. zveze v Ifalifi

V nedeljo 11.t. m. je na svoji
seii vodsive SDZ v Ialiji o
bravnavalo ved vainih manj-
sinskih politiénih vpradanj ter
sprejelo zadevne sklepe, Zlasii
se je bavilo z vprasanjem ju-
ridiénega priznanja in uredi-
ive slovenskih 3ol in osebja.
s potrebami slovenskih obéin,
z uveljavlienjem posebne de-
zelne avionomije itd.

Vprasanje posebne deZelne
avionomije je SDZ v Italiji
prva sprozila Ze v maju 1947!

Slovenska demokratska zve
za Stoji na staliiéu, da se vsa
vazna vprasanja glede tega o-
zemlja uéinkovito redujejo lah-
ko samo s sodelovanjem Slo-
vencev!

Degovor za dobavljanja vode

Med Italijo in Jugoslavijo je ‘e
dni priflo do sporazuma, na podle-
¢i kateréga bo Jugoslavija vo u-
godnih cenah dobavljala veodo go-
rifki obéini.

GL AS 1Z BENECIJE

O laskem Sovinizmu

Lahko reéemo, da je pogreb
mons. Ivana Trinka bil povidanje
poniZnega velikega In zasluznegu
moia, saj so resniéni vrhovi ved-
n«. skromni in poniZni. Pogreb se
je zaradi tega spremenil v velidast-
no proslavo slovenskega razumnika
in rodoljuba, kot ga Slovenci z do-
line Nadize Se nikoli niso takega
doziveli in ga tudi nikoli ne bodo
pozabili!

Prav to dejsivo je laske Sovini-
ste moéno razdrazilo, da v onemd-
glosti vpijejo na »politicne &peku
lacijew Slovencev na pogrebu mons,
Trinka. Radi bi si mnamreé¢ bili
mons. Trinka prisvojili [n mu pri-
pisali italijansko misljenje, kot je
bil namen dr. Candolinijevega go
voral Pa so slovenski govorniki
sijaino prevpili vsakeo potvarjanje
resnice! Sedaj skusajo velikega po-
kojnika obrekovati z laZjo, da je
umrl »ofe komunistove. Vedo pad.
da je umrl roée Slovencevd.

Dr. Agnelettu so skuSali prepo-
vedati, da bi govoril v sloveniéini,
¢ée§ da uganja politiko! Ali pa nl
bi' dr. Candolinijev govor zgolj
politiéni?... Pa ga le niso motili,
ker je govoril italijanski in skusal
poudarjati italijanstvo pokojnika!
Ie 2al, da ni tudi g. Zupnik Chia-
cig govoril preteino slovenski ob
grobu Slovenca!

Povemo lahko tudi to, da je so-
obéingki

vodenjski svet odkloni!

Ifalija in uakasna” refitey T, Dpraanja

(Nadaljevanje s 1. strami)

Zakaj se torej italijanska diplo-
macija tako Zene za prikljucitev
Trsta in njegove oZje okolice? Ali
ne bl a isto vztrajnostjo in energi-
jo lahko z veéjo upraviéenostjo iz-
silila uresni¢enje Svobodnega trza-
ikega ozemlja, ki bi po veliki ve-
¢ini svojega prebivalsiva itak o
stalo {rdno italijansko? Poleg tega
bl Svobodno trZasko ozemlje po-
menilo za vse begunce 8 podrodja
B siguren povratek domov in Ita-
lij ne bi bila dolZna umetno vzdr-
#evati mesta, ki bi kot prosto med-
marodno triisée samo lepo precvi-
talo.

ST O — STEBER MIRU IN REDA

Na obe postavljeni vpraSanji bi
bil italijanskl odgovor mnedvomnu
pozitiven, ¢ée ne bi bilo v ozadju
stremljen), na katera smo zadnjié
opozorili. Italijanska diplomacije
me vodi v tem trenutku enodnevne
politike, temveé gleda dale¢ na-
prej. In kakor se predvojna Jugo-
slavija nikdar ni pomirila z izgu
bo Primorske in Istre, prav takc
ge tudi danadndja Italije& nocte po-
miriti ¢ sedanjimi mejami, ki so
vedino teh pokrajin izrodile Jugo
slavijl. Nam je to lahko krivo, pu-
sebno Je, ker smo pri lem nepo-
sredno prizadeti, toda tako je, in
Italija se zavzema za svoje, ne pa
za nade ali celo neke viije koristi,

Svobodno triafko ozemlje bi kot
trden mednarodni mejnik uspedno
in morda za vedno prepreéilo po-
novno premikanje mejd med slo-
wanskim in romanskim svetom ob
gornjem Jadranu. Prav zato ga je
Malija, ki z danaSnjimi mejami m
zadovoljna, vzirajno odklanjala.
Prl tem je imela lahko igro, saj je
proti svojl Zelezni doslednosti ime-
la samo jeguliasto Titovo politik
wZadasna rediteve, katero je sam
Tito prvié predlagal, ji zdaj na 31-

roko odpira vrata, proti katerim
Ze od leta 194f usmerja svoj revi-
zionistiéni korak. Pri tem zanjo ni
vaéno, da dobi Ze v prvem trenu-
tkh vse, kar si Zeli. Glavno je od
pria pot.

stalijansko vitrajanje na odpravi
Svobodnega trZzaskega ozemlja je
torej konéni in najboljii dokez, da
ltalija res ni pokopala svojih te-
Zenj po ponovni pridobitvi v drugl
svetovni vojni izgubljenih ozeme!j
S Svobodnim trZaskim ozemljem bl
vendar padel steber miru in obstc-
iedega reda v tem delu Lvrope.

To je edini razlog, ki nam razla-
ga, zakaj se Italija danes zadovu-
ljuje z »zaéasno« reiitvijo, katera
i1, razen formalnega, ne prinada
nobenega drugega neposrednega ra-
dodéenja. Ce bi Italija bila za usta-
litev razmer, bi zagovarjala Svu-
bodno triasko ozemlje, ker pa je
za njihovo temeljito izpremembo
na i érti, zahteva njegovo uni-
¢enj® Izbrala si je pot, za katero
misli, da je zanjo koristnejia, Za-
t~ #e¢ tudi brani priznati mesani
marodnostni znaéaj pokrajin, ko bi
prisle pod njeno oblast, ker bi po-
tem ne mogla z velikim upanjem
na uspeh uveljavljati zahtev pr
drugih podobnih predelih, ki so
vkljuéeni v Jugoslavijo. Toda f{o
ne bi smelo biti vseeno tistim ve-
lesilam, ki stalno ponevljajo, da so
za mir in za sporazum. Na ta na-
¢in se ne ustvarja stanja, ki bi
vneslo v te predele red in stalnost
Z mjim se mir spodkopuje, ne pa
utrjuje. Velesile ne bi smele kapi-
tulirati pred zanedenimi nacionaliz-

mi, ki ne obetajo nié dobrega, U
resni¢enje Svobodnega triadkega o-
zemlja se tudi v lué& najnovejilh
dogodkov kaZe kot mnajboljdi In
najéastnejdi kompromis med wvse-
mi, katerih interesi se na tem po-
drodju kriZajo in ki tu Zveé,

s %s

predlog . dveh svetovalcev, da bi
mons. Trinku podarili venec. Ta
dva sta odila tako] na videmsko
preiekturo, kjer so jima dejali, da
s¢ venec mora podariti!

Nestrpnezi so tako ostali osru-
moéeni po tem pogrebu, ki je po-
kazal, kako Slovenci svojega veli-
kega moZa cenimo! Bil je in osta-
ne nafa zvezda vodnica!

thnt

Tpraganje ,,Prim. dnevniku

Sobotni  »Primorski dnevinike je
na nas ¢élanek od 9. t. m. na gori-
3ki strani: »Tito 358iti Slovence v
zamejstvug odgovoril z lajanjem v
Juno. Namesto da bi skusal mnase
trditve pobijati, se od stvarnosti X
si¢je izmika in raje krega s tisti-
mi, ki »so vso voino sodelw,pll Z
Nemel in Italijani«, Zato smo: bri-
morani vpradati ga sledeée: AD
misli »Primorski dnevnike na tiste
slovenske komuniste, ki so med
vojno Nemcem in Italijanom izdu-
joli slovenske rodoljube, ali pa na
tiste svoje najnovejse sopotnike,
ki so se med vojno borili v vrstah
éetnikov in domobrancev?

Deset Izt slovenske Sole

Za deseto obleinico obnoviive
slovenskih 3ol na Goriskem se vsi
zavedni Slovenci zavedamo velike
vaZznosti tega zgodovinskega dogod-
ka. Prepricani smo, da ée bi Ze {a-
krat ne bili nastopili za obnovitev
po fadizmu ukinjenih 3ol, bi jih go-
vizki Slovenci §& danes ne imeli
To nam zgavorno pri¢a trmoglavio
upiranje italijanskih oblasti za o-
tvoritev movih slovenskih 3ol na
Goritkem in v videmski pokrajini.

Cestitamo tistim, ki so leta 1944 ).

pravotasno nastopill  obnovitev
nadih S0l tudi dosegll. In se pii
tem spodtljivo

spmnln}amo tudi.

pokojnega prof. Lavrenéiéa, ki je
na teh Solah pouéeval in kateregu
so titovei leta 1945 zaprli!

Slovenski verniki in milotina

Znano je, da so pri kapuci-
nih v Gorici slovensko maso
odpravili in da so vse pritoZbe

. ostale zaman, Kapucini pa stal-

no obiskujejo tudi slovenske
vernike in jih prosijo milo3éi-
ne. ‘To njihove ravnanje se
nam npe zdi na mestu, in me-
nimo, da milodéine slovenski
verniki niso dolzni dajati!

Predrzno je mamreé vern'-
kom pravice zanikati, istoéa-
sno pa njih miloféino prositi!
Slovenci, ravnajte v obramho
svojih praviel

STEVERJAN

V nedelio 11. t. m. je nas§ Zupnik
¢ g. Ciril Sedej slavil §tiridesetlet-
nico svojega duhovnidkega posve:
éenja.

Za priliko smo v sobolo in ne-
deljo veselo pritrkovalli z zvonov!
in tudi za malo spominsko darilce
smo zbrali skupaj.

Veseli smo tega dogodka in Te-
limo nademu gospodu dobro zdras-
ie in &¢ mnogo let sreénega in zAa:
dovolinega Zivljenja.

DO

Uredniitvo »Demokracije« izraZa
ch tej priliki svoje vdane &estitke
steverjanskemu &. g. Zupniku 7z Ze-
ljo, da bi se njegovo zdravje ven-
darle izboljsalo.

Trgovinska izmenjave
V mesecu maju so iz Jugoslavije
uvozili za 42925000 lir blaga, v Ju-
patlavijo  ivozili pa za 24,830.87%
lir.

GOSPODARSTVO |

VINSKE NAPAKE
Medtem ko bolezen vino kot ta-

ko popolnoma uniéi in ga pretvor!

tako, da postane neuzitno, povzro-
¢ujo napake vinu samo slab o
kus in duh. Napake, tore}, vina ne
uniéijo in pretvarjajo.

Napake so sledeée vrste: duh po
plesnivosti, po sodu, po modri ga-
liei (bakru), po droijah, po 2Zve
plenem vediku (pd. po gnilih jaj-
cah), po #veplu itd.

Tudi pri napskah velja pravllo.
da jih je bolje prepreéevati, mego
odpravljati, Prepreé¢imo napake
predvsem, &e vino natakemo v wdra-
ve sode. Takoj ko opazimo, da ima
vino tuj duh, ga moramo pretoéili
in prezraditi; pri tem pa tudi za-
zveplati (e je vino belo) z enim
azbestnim trakom na dva hl. Z2
odpravo duha rabimo nedalje olje
ENOL, in sicer 1/4 do 12 litra na
hl, ki ga vlijemo v vino in dobro
premesamo; mesanje pa dvakral
ali trikrat ponovimo v presledku
dveh do treh ur, Nato pustimo, d2
olje splava na vrh in ga odvzame:
mo,

Drugoe sredstvo za odpravljanje
duha je tako zvani »Deodorante
Marescalchic, to je érno oglie v
prahu, Rabimo ga 30 do 100 gra-
mov na hl, Ta prah dodamo vinu
in dvakrat ali trikrat v presledku
dveh - treh ur dobroe premedamo.
Po kakih desetih dneh vino prein:
#imo in ga s kakim &istilom (ge-
latina, &panska zemlja, &lstilo 1-2

itd.) séistimo.

Vendar moramo omeniti, da z
odpravljanjem duha vzamemo vi-
nu tudi nekaj njegovega naravne-
ga dobrega okusa!

Duh po Zveplu in po Zveplenem
vodiku nastane, ée pri stiskanju
grozdja pretiravamo & uporabo bi.
sulfita ali amonijevega fosfata. Ti

éimo in dobro prezraéimo v neko-
lillo zaZveplan sod (en azbesin!
trak na dva hl). Pri pretakanju
pa je dobro rabitl bakren lij ali
drugo bakreno posodo. Zveplanje
ie nujno potrebno, ker vsrka $lab
duh, se z njim spoji in vlpie na
dno. soda.

Duh po droZjih nastane, &e pu-
stimo vino predolgo na drozjih, za-
1o je samo po sebi umevno, da g2
prepreé¢imo, ée vino zgodaj preto-
&imo, to je koncem novembra ali
prve dni decembra.

{Se madaljuje)

U8l NA SADNEM DREVJIU

Sadnega drevja, ki je napadeno
ad usi, ob fasu zoritve ne smemu
skropiti 8 kakim strupenim sred-
stvom, kot so »Toxfite, »Fastox«
itd. Za unifevanje teh uii moramo
rabiti samo sredstva, sestavljena
no podlagi DDT. Te so: aGesarole.
wGesarol 50« itd. Prvega rabimo v
1/100, drugega pa v 020/100 mno-
#ini. DDT namreé wuniduje bitja
mrzle krvi in ne &koduje bitjem
vrofe krvi.

napaeki .odprayimo, ée vino preto.

SPOMINI GORISKEGA SLOVENCA

Se ftrefjic: Pred 35 lefi

Narod svoje zgodovine nikoll
preveé ne pozna. Posebno je 5e po
irebno poznavanje narodove zgo-
dovine, ¢e se je taisto zanemarjalo.
uotove tudi  vsakega pripadnika
naroda zanima zgodovina lastnege
naroda. Zato se ozrimo Se tretjic
na Korosko, kaj se je tam godile
pred 35 leti. 1z storjenih in spo
znanih napak se uéimo za bodoé-
nost.

Nemski profesor Lutz v Celoveu
je pisal nedeljska pisma v celov-
ski list »Kaerntner Tagblatta. Ko
fo imeli Nemci Korosko v Zepu
to je po donical omskl zmagi, je
rekel prosesor Ltz unekemu aka-
demiéno izobraZzenemu koroskemu
Slovencu (prof. Ivanu Hutter-ju):
*Wiir haben nur durch euere
Dummheit gesiegtic (»Zmagali smo
samo po vasi, 1o je celokupno slo-
venski, neumnosti'e)

V ¢em je obstastojala
venska neumnoste?

Predvsem v mnepoznanju Koro
ke, Nas narod Koroike ni poznal
Iz tega so izvirale napake, ki so
od slovenske strani storile po za-
kljuéku prve svetovne vojne. Moi-
je, ki so sedeli v prvi narodni vla-
di v Ljubljani, Koroike niso pa-
znali. Edini dober poznavalec Ko-
roske v tej prvi narodni vladi v
Ljubljani je bil dr. Janko Brejc. 4
bistrim oéesom je takej pravilno
presodil poloZaj. Neprestano je pri-
ganjal, da je treba Koroiko takoj
zasesti, Kajti on je wvedel, kaj se
je godilo na Koroskem Ze od lela
1870. Vedel je, kako je Slovencem
vsiljena nemska JSola pojanicarje-
vala Ze skozi 50 let na3 narod ma
Eoroikem. Ta 3ola, Slovencem vsi-
liena kljub wvsem protestom od
strani koroikih Slovencev, je v ve-
¢ini naSega naroda na Koroikem
ubila slovenski narodni éut. Kakog
receno, se je to godilo Ze skozi 50
let, Okrog leta 1870, za éasa narod-
nih taborov, je bilo na Korotkem
ie vse za zedinjeno Slovenijo. A
medtem so dobri Qlovenei iz 1. 1870
povetini pomrli in novi rod je
nemska Sola zastrupila z nemfkim
duhom. Pojanifarila ga je. D4, éo
bi se bil vriil ‘plebiscit 50 let po-
prej! Tedaj bi se bil nedvomno na-
rod po svoii ogromni veéini odic-
¢il za zedinjeno Slovenijo!

Dr. Breje je vse to vedel. Vedel
ie, da je v takih okolidé¢inah samoc
eno resilno sredstvo: takojinja za-
sedba Koroike!

A kaj, ko je bil dr. Breje edini
¢lan prve narodne vlade v Ljublja-
ni, ki je pravilno presodil poloZaj!
Bil je glas vpijotega v puséavi,

ta »slo-

Niso ga posluiali! Govoril je glu-
him ufesom!

Prva mnarodna vilada v Ljubljani
Koroske ni hotela zasesti in je ni-
ti ni pustila zasesti. Meseca no-
vembra 13118 bi se bilo fo igraje
lahko zgodilo. Zgodilo bi se bils
brez boja, brez zrtev. A kar je, re-
kel bi, ves svet priéakoval, se nl
zgodilo. Nemci so bili prijetno pre-
senedeni. In zadeli so boj. Ostalo
je znano. Boji so privabili ameri-
sko komisijo. Nemei so svoje ljudi
rovsod zbobnali skupaj, naj de.
monstri za Avstrijo. Pod tem
vtisomm je Miles, voditel] ameriske
komisije, poroéal Wilsonu, In Wi!-
son je zahteval plebiscit. Kljuh
vsemu pojanicarjevanju nalega na-
roda na Korotkem je 15.000 koro-
skih Slovencev glasovalo za Jugo-
slavijo.

SOCIACNA VPRASAKIA

Zdravniska pomof upokojencem

Ministrski svet je sprejel osnu-
tek zakona, ki nudi brezplaéno
zdravnisko pomo¢ vsem upokojen-
cem in njihovim svojcem.

Pozdravljamo to vazno odloditev
ministrskega sveta, ki bo mnogo
olajsala tezki gmotni- poloZaj upo-
kojencev wseh vrst.

Vojni okodovanci, pozer|

V roke nam je priiel odlok Fi-
nanéne intendance, s kalerim je
nekemu nafemu éitatelju vojnood
skodninska zadeva resena. Prijavil
je leta 1946 kakih 700.000 lir Zko-
de. Priznali pa so mu le 90.000 lir.
In ker so mu jih bili 45.000 Ze pla-
¢ali, mu ponujajo Se ostalih 45.000

‘Opozarjamo prizadete oskodovaii-
ce, da Finanéna intendanca mi rav-
nala po tistem élenu zakona, ki da-
lota, da se skoda ceni po vrednosti
predmetov v juniju 1943, pomno-
Zeno petkrat, odnosno osemkra’.
odnosno petnajstkrat. Zato Imajo
srizadete stranke pravico do.  pri-
tozbe v roku - Sestdesetih dni po
prejemu takega odloka in tedaj jim
rodo zadevo redili po tem doloéilu.
Na odloku samem je vse tq, poja-
snjenco!

Umor Slovenke
Mlado, komaj 22 let staro, Mariio
Terpin, doma iz Idrije in ki dima
syojo mater v Gorici, so te dni na-
ili mrivo ob morju blizu mesia
Foggia v juZni Italiji. .

SKLADISCE VINA

po ugodni ceni nudi tudi

FRAN

'IQTE\IEHJAIII (San Floriano del Collio) - GORICA

ZAJAMCENO BRISKO VINO NAJBOLJSE VRSTE

na dom in vsako koli¢ino

C TERPIN

ANTON

DROGERIJA

PODGORNIK

_GOR[CA - Trg. De Amicis, 12 na Kornu - Tel, 3009

Jambretla 2514

EDINI ZASTOPNIK ZA GORISKO

ALDO MEROLLI & C.
MOTOFORNITURE

GORICA - ULICA GARIBALD! 5 - TEL, 2723

CENA PO CENIKU LIR 150.000
PRODAJA Z MALIM PREDPLACILOM,
OSTALO PA ODPLACILA DO 23 OBROKOQV
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Babica pripoveduje...

Moja babica je imela sedem si-
nov. Najprej so si bili skoro ena-
ki, ko pa so se poroéili, se je izka-
zalo, da so si vendar razliéni.

Prvi ni mikdar brisal posode,

Drugi je to opravljal priloZnostno. |ri,

Tretji je brisal posodo kar wvsak
dan. Cetrti je posodo celo pomival
in si moeil roke. Peti je o gospo-
dinjstvu vedel in znal vse in je bil
celo z nasveti izredno radodaren,
s prsti pa ni nikoli mignil. Sesti
splot ni vedel, kaj je gospodini-
stvo in sedmi je Zeno zapustil prav
zaradi gospodinjskih prepirov.

Za osemdesetletni rojstni dan ba-
pice so se odnahe Zivahno razge-
varjale o vsem tenr. Mnenja So ni-
hala od odloénega odklanjanja vme-
javanja moZa v gospodinjsko delo
do njegovega obveznega sodelova-
nia v hisnih poslih. Veéina jo
konéne potrdila naéelo, da je mo-
iko sodelovanje v kuhinji dopust-
nc in v skrajni sili celo obvezno.
»Kaj naj se zgodi, ée gospodinjs
enkrat zboli?« je dejala ena izmed
sinah.

»Zenat, je odgovorila babica, »ne
sme nikoli zboletil«

»Kaj nisi ti bila nikdar bolna®u
sc vpradevale sinahe. Vedele so,
da je ded smrini sovrainik gospo
d.njskega dela.

»Da, enkrat sem pa zares zbole
la¢, je odgovorila.

Tako je mastala tista neverjetna
zgodbica o kuhanju vode, ki bi ju
lahko smatrali za dobro lzmisljoti-
no, ¢e je ne bi povedala babica, ki
ni dopuscala lazi niti v 3sali.

»Da«, je nadaljevala babica, »nis
sem se mogla veé drZati na nogal,
«tako sem bila zanié. Komaj sem
prilezla po stopnicah do postelje.
Kasneje je prisel dedek in me
vpradal, ali naj mi prinese kaj za
pod zob. ,Rada bi mehko kuhano
jajee’, sem odgovorila. ,Ali ga znas
skuhati?'«

wSeveda«, je dejak dedek. Skuhaa
vodo, poloZii jajce v krop za &tiri
minute.«

»Tri minute, sem rekla, rada bi
smehko kuhapo.

Odsel je in cakati sem ga ' mora-
la precej dolgo. Eo se je konéno
prikazal, mi je pod nos pomolil za-
jemalko z vrofo vodo. [Poglej!” je
dejal, e voda vre.' Od tega &asa
dalje nisem bila nikdar ve¢ bolna.e

Dedek je sedel v kotu. Pogleda-
le smo ga. Kaj je bil v resnici ta-
ko naiven ali se je samo delal ne-
umnega. Nosil je belo brade in se
mzal V resnici prekamen decka!

Nekaj trdih orehov

Dijak - prijatelj nasega lista nam
pide: V Barkovljah ma kopanju
nam je Danilo natrosil nekaj ore-
hov. Vseh nismo zdrobili, morda
bi nam pommgali tovarisi, ki pre-
ganjajo dolgogasje v teh dezevnih
«neh. Priénimo torej:

1. oreh. Indijski Nabob, strasten
igralec balincanja, je za svoja dva
sina napravil krasno baliniée, ki
je bilo prevleéeno z gumijasto pre-
vleko, sedem krogel pa je bilo jz
¢istega zlata. Balingek je meril v
premeru 17 cm, ostale krogle pa
20 cm, Krasna in dragocena zade-
va, kaj! Ampak Nabob je bil bo-
gatas, maharadZa. Na take malen-
kosti se ni oziral..

Tako je pripovedoval Danilo
vendar ga je Marjan prekinil in ga
zavrnil, 4e§ da so take potegaviéi-
ne dolgotasne, Zakaj?

2 oreh. Branko in Franko sta se
dogovorila, da bo Branko telefo
niéno poklical med 17. uro in 17.16
in mu javil, ali bosta 3la ob 18. uri
v kino. Franko je ostal po nakljud-
ju sam doma. Dvanajst minut po
17, wri je naenkrat zabliskalo in

POD CRTO

Na kopanju

wTi, kdo je pa tale frklja, ki je
zasedla najin prostor? Recl ji no,
naj se umakne: vsa dkojera ji je
na razpolago, ona pa gre in se u-
sidra prav tule

Marko je ves divji. Nikjer ne
morss biti sam, povsod ta dekleta!
Zasmejal bi se njegovi jezi, ko me
ne bi ustavil tako zelo plah pogled
deklice, ki je vzrok Markove jezs,
»Kaj jo le tako gledas, Vojko?«
Sergij vrti diplomatsko svojo rde-
&0 gumijasto &epico in se wljudno
smehlja. Kaj njemu mar!

Voda je danes &ista, skoro pro-
zorna. Na dnu se svetlikajo obli
kamenéki in dale¢ na morju se po-
zibava belo jadro. Marko z noga-
ma prii vado: sNekam mrzla jec
Se vedno je nevoljen. Sergij se
pripravlja na skok. To je njegova
posebnost, Zaleti se in ... »BoZe
milile

Deklica je vsa preplaiena. Ber-
gij ji je 2moéil obleko. Marko je
v hipu pri nji. No, ni# hudega.
Zdajei se pokaZe rdeda kapa nad
vodo. Sergij piha in kadlja in i«
oddihuje. Kajpak! Imenitno je sko-
&), D¥ zamaha, pa je spet pri
skali in se &udi. »Ved, Sergij, go-
spodiéna je Slovenka in ti si jo
zmodil, ko tako nerodno skaged --

zmgrmelo, pridele so padati kot o-
rehi debele kaplje. Branko bi mo
ral wvsak trenutek poklicati
Franko pa mora nujno v prvo nad-
stropje zapirat okna. Kaj maj sto-
da ne zamudi telefonskega po-
klica svojega prijatelja?

3. oreh. Cez lesen most so s ka-
mionom peljali visoko naloZene
dolge in debele smrekove hlode.
Na mostu je visela tablica, ki je
vozade opozarjala, da nosilnost mo-
si2 je omejena. Promet pa je mad-
ziral cestar, ki ob prehodu kamio-
na 5 hlodi ni érhnil niti besede.
Nekaj minut kasneje je privozii
drug kamion, maloZen z vreéami
moke. Sedaj pa je cestar energié
no ugovarjal, éeprav je bil kamion
2 moko mnogo lazji od onega, k.
ie vozil hlode in tudi za polovieo
krajii. Dovolil je prehod samo pod
pogojem, da vsaj del vreé prene-
sejo delavei ez most. Zakaj?

IzZrebani ppomoénik« bo za pla-
&ilo, da si je prikrajsal dolgodasje,
prejel Beliicevo »Slovensko lir-
sko pesem.

Raj je rotorbus?

V Londonu so postavili prvo he-
likoptrsko postaalisée na juZnem
bregu Temze. Doloéila za helikop-
trski promet éez London je britan-
ske promeino ministrsive znatno
omililo. V bodoée bodo »zraéni vr-
tiljakie lahko leteli ¢ez London v
vidini 300 metrov, nad Temzo pa
150 metrov.

Druzba britanskih letalskih kon-
Strukterjev izdelala naérte za
gradnjo waznih wvrst helikopterjev.
Najmanjsi stroji za 4-6 potnikov
so majhni eromotorniki. Za daljie
proge so izdelali dvomotorne hili
kopterje ki razvijajo tudi znatn»n
veeéje hitrosti. Za se prostornejsa
vozila s0 v maértih helikopter i
na pogon s turbinami.

Za*dalje proge bodo sedanje. av-
tobuse nadomestili wrotorbusic zz
30 do 50 potnikov, ki bodo leteil
z hitrostio nad 240 km na uro. Od
20 veéjih letalskih tovarn v An-
gliji, je 6 tovarn Ze pri¢elo z grad-
nje heliokopterjev.

Tudi v drugih drzavah posveés-
ji- veliko paiZnjo razvoju »zraénlh
vrtiliakove. Na ¢éelu seveda pred-
njatijo Ameridani, ki Ze oskrbuje
;0 nekaj prog s temi vozili.

je

Razlastitev nstvarja hlapevstvo

LEOS JANACEK

Ob stoletnici njegovega rojstva

Hukvaldy je mala severnomorav-
ska vasica. Tu je 2Zivel v sredi 19.
sloletja wméitelj po imenu Janicek.
ki je igral gosli in orgle. Imel je
enejst oirok. Sedmi deéek, ki je
prav tako muziciral kot ostala de-
setorica, je kazal poseben glasbeni
tel nt. Lato so ga starsl poslali v
Brno v Solo. VzdrZevalnino je za
cnajstletnega deéka plaéeval kne:
Turn in Taxis. Kasneje je Jandéek
odsel na orglarske &olo v Prago
kjer je poudéeval Dvorak, Oba sta
si postala prijalelja.

Ko se je Jandéek vrnil v Brno,
ie tam ustanovil orglarsko folo, ki
o je wvodil vse do svoje smrti. Bil
je na ¢elu Filharmoniénega dru-
Stva in pouceval na konservatori-
ju.

Njegovo ustvarjalno delo je svai
pravilno ocenil, ko mu je bilo Ses
deset let. Njegova »Janufa« je pr-
vi¢ prisla na deske Brnskega mna-
rodnega gledaliiéa tofno pred pet
cdesetimi letl. Sele leta 1916 v Pra-
gi in 1 1918 na Dunaju je svet
zvedel za provincialnega muzika,

Staro zlo vlada 3¢ vedno na tem
svetu, danes morda z veéjo veljav-
nostjo ko kdaj koli: nekateri ima-
jo preveé, drugi premalo, in ¢éim
vedé imajo nekateri, tem obéutnej-
t¢ je pomanjkanje drugih. Tam,
kjer reviéina le preveé pritiska,
postaja neéloveska; tam, kjer na-
raséa Stevilo stalno razladéenih in
se kréi stevilo posedujoéih, tam se
revidina razvija v uéinkovito o-
rozje tiranije, bogastvo pa vaba, §
katero ni tezko mnoZic nahujskati
in jih zavajati, da sluzijo nasilju
spriéo ofitne nepraviénosti.

Tam, kjer neposedujodi pomaga-
jo razladéati, tam nevoséljivost se-
&e glavo svobodi, tam praviénos:i
lomijo kosti. Uspeh pa je ta, da ne-
ka druga manjiina — resda s tve-
ganjem glave — zZopei nesorazmer-
no bogati, ostali pa ostajajo nep.i-
merno uboineidi kot so bili kdaj
koli poprej. Sedaj je tu namreé e
driavno in partijsko Zrelo, ki za-
hieva svoj levii delei.

UboZnejdi in revnejsi pa so Do
leg tvarnih dobrin, poleg spuhtelih
obljub izgubili $e pravico do vsia-
je proti bogastvu in postali driav-
ni roboti.

Morda izgleda nesmiselne in ven-
dar je resniéno: v borbi za lastni-
no se dlovek mna zunaj najmogoé-
nejie sproti v teinji po neomejeni
zemski neodvisnosti. V borbi proti
lastnini pa uniduje svojo praktic-
no in svojo politiéno svobodo. V
obeh primerih smatra lastnino za
merilo in skupek praviénosti. Te-
mu merilu podleZe, ker se tudi 3¢
tako marksistiéno zgrajen ne mo-
re osvoboditi lastninskih vezi.

Razlaséanje, pa naj se vrii pod
kakrinimi koli wutopistiénimi pre
ivezami in naslovi, rodi zgolj zle
posledice. Francoskim predhodni-
kom socializma, ki so postavljali
nacelo, da je lastnina tatvina, bi
lahko — po tolikih izkusnjah —
postavili resniénejie mnadelo: Raz-
laséanje ustvarja hlapéevstvo!

To pa je hujie od tatvine, to je
rop ki postavlja krivico za pravi-
co. Razlastitev odvzema ¢loveku
nekaj bistvenega: svobodo izbire.

To je bilo vodilo guatemalskih
upornikov; njihova zmaga je zma-:
ga nacéela: Razlastitev usivarja
hiapéevstvo in zato tudi vik in krik
komunistiénih Spekulantov, ki su
najmanj toliko oddaljeni od resnié-

¥se v eni sapi je povedal Marko.
Sergl] potegne 2z roko preko mo-
krih oél: aKako?«

»No, Slovenka ravno nisem, iz
Zugreba sem, pa Tatjana mi je i-
me«, pravi. tih glassk. Tatjani }2
nerodno, figra ge @ ezapestnicama
in ju wvrti pa_tja. In gleda v
stran, pa ne ve, kaj bi Je rekla,
wVes, vikall se pa e ne bomo. O.
prosti, da sem te zmoéille Sergij
de malo ni v zadregi.

Po obalni cesti pa 2e hrupno pri-
hajajo ostali. Pisane dekliske oble-
ke se meiajo med zelenimi dreve-
si. Vse polno jih Je, trh u:mw;jadr*
kiet in fantov: .po‘olc prijate
lji. Komaj so dobro pri skalah, ic
so v vodi ip se smejefo In plavajo
in pluskajo in se potapljajo. Ser-
gij hiti razkladati o Tatjani, pa ga
nihdée ne poslusa. Fantje so v vo.
di, dekleta pa se le prizanesljivo

aamehne}o, &ed: dobro. zabavol

Sergij je navelidan. Bo Ze Mar-
ko opravil. »Kaj ti ni vroge, Tatja-
na?« — wVed, plavati ne znam, pa
me je sram, da bl samo kobaciln
po vodi, ko otrocik Cutim, kako
neprijetno mora biti dekletu, da
je ostali §e pogledajo ne. Cisto sa
mi smo, ¢eprav je par korakov od
nas hrupna, vriskajofa druZba. Iz
za Miramarskega gradu priplove-
ta dva galeba. Spustila sta se dn
skal, pa spet vzletela visoko gori

in z&ﬁj bomo pa v, druZbi, kajne?u

nih socialnih éustev kot zaripli ka-
pitalisii. Verujemo, da bo  guate-
malsko ljudstvo svejo &loveku pri-
merno Zivljenjske raven dosegiu
brez patropance kremeljskih biri-
dev.

v : e 1 LI
Ameriska blaginja
[ ] .
in evropska stiska
V ZdruZenih drzavah zna$ajo me-
seéni dohodki vsakega mekmeékeg:
potroinika povpreéno po 100.000
lir, v .Zahodni Evropi pa samo 25
tigod lir. Tudi ée bi rekli, da so
cene v Zdruienih drZavah e en-
krat viije, éeprav vemo, da so z2
mnoge izdelke celo miZje, bi mora-
Il priznati, da je Zivljenjska raven
povprednega potrodnika v Ameriki
vsaj Se enkrat ?ifja kakor v naj-
raprednejsih predelih Evrope.

Se veéje razlike zasledimo pri

dohodkih tistega dela prebivalstva,
ki 2ivi od kmetijstva. Znano je, da
je odstotek kmedékega prebivalstvs
v ZdruZenih drZavah veliko niZji
kekor v Zahodni Evropi. Vkljuh
temu pa so ameridki kmetovalei
lani vnoveéili za svaje pridelke 33
milijard dolarjev, medtem ko je
po Stevilu skoro dvakrat veé za-
hodnoevropskih kmetovalcev dobi-
lo za blago, ki so ga postavili na
trg, samo 15 milijard dolarjev.
Bistveni pogoj velikega ameri-
skega mapredka je obseino notra-
nje trZisée in svobodno medseboj-
ne izpopolnjevanje raznih zveznih
driav, ki leZijo v razliénih podneb-
nih pogojih, imajo razlidno zem-
lio in razliéne rudne zaklade. V
Evropi pa se §e vedno najdejo ce-
lo driavniki, ki mislijo, da nam
ba bolijie, &e se &imbolj cepimo in
delimo, namesto da bi se zdruZe-

vali in povezovali.
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vilke na levi strani povedo: 1 -

sti. Priprem oéi in vidim sonéni
odsev na rahlo razgibani vodi
Prav isti zlati odsev je v Tatjani-
nih laseh. Kako preprosta deklica
jel

Ni¢ veé¢ me moléi. Verjetno jo je
Marko kaj wvpradal. Tatjana pripo-
veduje v pretrganih stavkih, skoro
z muko o sebi. Begunka je in dve
bratca ima e, pa mamo. »Ves, ma-
ma je bolehna, pa tako jaz skrbim
za vse. Zdaj Sivam in perem pri
gospeh v mestu, Kmalu bomo od-
§li iz Trsta, morda v Kanado ali
pa v ‘Avstralijo, sama ne wvem.u
Marko tu pa tam pokima. Seveda.
Tudi on dela, mnogo dela. »A ti 3i
doma«, pravi Tatjana, »in bod do
ma tudi ostal..«

Galeba idfeta v stenah — morda
gnezdo? Morda iiteta isto, kar i
s¢e v svojih kratkih, komaj izdi-
hanih stavkih Tatjana, svojo do-
movino, spomin na zelene gore, na
bele vasice, na derofe reke.. Al
ju» razume$, Marko, ali dutii, kako
‘preprosta je zgodba tega dekletca
in vendar kako telka je, d&eprav
io lajda in olepiuje svetla mladosi?
‘All vidid v teh velikih oéeh skrom-
no, a tako lepo in svetlo dufo ne-
rokvarjenega dekletca, ki bo mm
ralo v svet, da vodi svojo druZino.
pa éetudi bi sama potrebovala var-
ne roke?

Serglj venomer skade, Njegova

do skalnih sten na Napoleonski ce-

Za nade ditatelje, ki se zanimajo za Eport, prinafamo prug.o sedan‘e
mednarodne tekme Tour de France. Skica govori sama zase. Ste-
Start in cily; 2 - Kraji odsekov; 3 -
Tekmovalna proga; 4 - Casovna voZnja; 5 - Gorske proge.

rdeda kapa pobliskuje med nak,.

dranimi valovi ,bela voda wvisoko
skropi vsepovsod na skale. Tatju-
n& je pa éisto osamljena, kot bi ne
spadala v ta sijajni svet prederng
mladosti, smeha in hrupa. Kaj na;
bi rekel tej deklici, ki je prestalp
mnogo veé, kot smo’ se mi nauéill
v 3olskih klopeh? Ali na) grem
med naia dekleta, ki so sicer po-
§tena in vedra, ki pa me znajo po-
kazati male dobre volje in zani-
manja za malo begunko?

»Vojko, kaj spid?« Sergi] se je
pritihotapil za hrbet s polno ge-
pico vode, pa mu jo zdaj poéas!
zliva za vrat. To je njegova stara
rabava. Véeraj bl mogode skoéil
pokoncu in ga zapodil. A danes -—
Sergi) -mi je nenadoma razbistril
duha. Hladna voda je nepriéakova-
no vplivala tudl na Marka. Nena-
doma sva oba spregovorila.

Potasi sijo¢i sonéni Zar umira
Vedno bolj difi po vroéih, izparje-
nih' algah, po jodu. Od nekod pri-
nasa veter &udne zvoke starih or-
glic.

7% Markom govoriva osamljeni
deklici &udne besede vere wvase,
Pripovedujeva ji njeno zgodbo z
besedami ponosa in zaupania, zgod-
bo, ki jo je nejtetokrat doZivela, a
je ni nikoli ponovila tako, da bi
8l mogla vsaj za hip povedati, da
je plemenita, pogumna deklici.

t- |pe.

opernega mojstra. Nastala so nje-
gova najlepsa dela: Katja Kabano-
va, Zvitorepke, Iz mrivega dome.

Jandéek pa ni bil samo mojster
opere, Njegova klavirska in kame-
ralna muzika wvsebuje neprecenlji-
ve zaklade. Posebno veliéastna je
njegova slovanska mesa »Msa Gla,
golskajax na cerkvenoslovansko be-
sedilo, Janddek je bil izredno za
veden Slovan., Njegov duh je stre-
mel proti vzhodu, in kakor so mu
bili za njegova operna dela vzo.-
niki Ostrovski, Dostojevski in Ka-
rel Capek, tako je bil mjegovi mu-
ziki za vzor Musorski.

Vrelci v naravi pa Zuborijo sa
movoljino. Ze v zgodnji mladosti
se Jandéek pri¢el prisludkovati sve-
jemu wokolju in nekako stenogra-
liétno zaznamenovati njegove utri-
Razgovore, prepire, vzklike,
prilizovanja ljudi je prav tako o-
klepal v svojo muziko kakor 2Zvr-
golenje ptic. Janaéek je impresio-
nist podeZelja in preprostih, osnov-
nih strasti. Kakor barve njegovega
orkestra v sinfonietti z dvanajsti-
mi trompetami, so dojemanja, ki
jih njegova muzika tolmaéi, ¢&ista.
bleiéeéa in nezlomljiva,

Z njim je ¢éeski narod Ze enkrat,
postavil wustvarjaleca mednarodnega
slovesa. Revni uéiteljev sin, rojen
3. julija 1854 v pozabljeni morav
cki vasici, je v zahodnem svetu na-
sel zasluzeno ljubezen in obéudc-
vanje,

Debelokazi terovisti

Skoro tisoé¢ slonov povzrote v
juznoafrifkem okraju Tull ob ste-
¢itéu reke Sasi z Limpopo prava
razdejanje. Laéne Zivalli so planile
iz dZungle, predirjale kmetije in
pomandrale vse posevke na poljih
BeteZne tolpe slonov so Ze od nek-
daj resna nevarnost za 1500 dru-
#in v okraju Tuli. Vsako leto so
primorani postreliti po 25 do %0
debelokoicey.

V zadnjih &asih pa je nasilje za-
vzelo Je take oblike, da so na kon
ferenci strokovnjakov iz Juine A-
frike, JuZne Rodezije in deZeie
Beénama pripravili naérte za ob-
seineifo obrambo proti debelokoi-
cem, Pridakuiejo, da bodo nevar-
nost odstranili, ne da bi bili prisi-
ljeni mnoZiéno pobiti nedoline Zi-
vali, Predvsem poskuSajo z dobro
oboroZenimi oddelk! lovcev pripra-
viti neljube goste, da se ponovno
vronejo v diunglo. Sele, ée bi se Zi-
vali upirale, se bodo posluzili o
strej;ih ukrepov.

Policiji, oboroZeni s strojnicam’,
bi v takem sludaju zapovedali, da
tolpe wnrazredéix, To bi bil vseka-
kor mnajveé¢ji pokol, ki so ga kdaj
koli organizirali pa afriskih tleh.
Zato je razumljivo, da so vesti o
pokondéevanju slonov izzvale naj-
veéje ogoréenje juznoafrifkih dru-
itev za zadtito Zivali, Tu se seveda
kriZajp koristi kmetovalcev s élo-
vedanskimi stremljenji.

Piccard i¥Ee Atlantis

Profesor Piccard se, bo meseca
sepiembra s svojim  sbatiskaporu
pri Kanarskem otoéju ., v blidini
mesta Santa Cruz potopil v mor-
sko globino 6000 m. & tem bo do-
scgel  rekordno globine. Glavni
ravnatelj »Evropske televizijske
druzbe«, Pavel Gordon, je s prol,
Piccardom sklenil pogodbo za vse
fotografske, filmske in televizijske
pravice tega poizkusa.

Profesor Piccard misli, da bo s
svojimi raziskavanji dokazal, da
je tajinstvena deZela -Atlantis le-
jala nekje v blizini Kanarskih o-
tokov. Za te dokaze, meni profe-
sor, da bo potirebnih 12 do 15 »iz-
letove na dno Atlantskega oceana.

Marko ji pravi o Zagrebu. Pa év-
prav ga je videl le enkraty ko j¢

fel na velesejem, ji govori pre-
pri¢ljivo. Zdaj ga rezumem: Ta-|V
tiani govori o Zagrebu, a sebi o
svojem Trstu. Nekje globoko v
kamricl sredi srca je bila wedno
ljubezen do morja, do najinega
mesta, do nadih ljudi, Bila sva sle-
pa in gluha za Sepetanje morja, za
svetlikanje starega svetilnika v
pristanidéu. Tatjana nama je. od-
prla srce. Tatjana s svojo veliko
liubeznijo in pogumom, z2a katere-
ge miti sama ne ve.

»Pa vama ne bo nerodno, da gre-
sta skupaj z menoj: saj stanujem
v taboriféuls Za trenutek je po-
temnelo nebo; A le zato, da je hip
nato %e svetleje zasijalo sonce v
velikih ofeh najine Zagrebéanke,
ko sva ji predlagala, da gremo ysi
trije v kino. Zato, da bomo pro-
slavili prijatelistvo.

S8la je z nama. Se enkmat se je
czrla po najinih hrupnih tovaridib,
nato pa se nasmehmila; »Oh, hva-
lu! Saj mi je kot bi bila domalk
Ob obre?ju pa so barkovljanski
ribi¢i krpali svoje mre!e.

_,,Rizoﬁva del
Ivana Mestroviéa
Slovenska kulturna akcija, v
Buenos Airesu je v medeljo, dne

27. jumija 1954 priredila razstavo

OD TU IN TAM

Drugega julijo je najpomembnej-
§i podeZelski konservativmi list v
Veliki Britaniji, »Yorkshire Posi«,
praznovel dvestoletnico, odkar je
izéla prva étevilka. Za to priloz-
nost je kraljica Elizabeta poslala
urednistou éestitke. Ministrski pred-
sednik Churchill pa je listu sporo-
¢il, »da je stalni céitatelj liste z ne-
kaj osebnimi izkudnjami v novi-
narstvus. BlaZena deZela, kjer ne
roznajo niti fagisticnih, niti komu-
nistiénih zatiralcev svobodne bese-
de!
L B

V zadnjem céasu se diri po Fran-
ciji, Neméiji in Avstriji zélo ne-
varna kuge na éebelah, priica, Pr-
§ica, ki so jo zanesli v Evropo pr-
vi¢ po zadnji vojni iz Amerike, se
je pojevila najprei na Angleskem.
Od tem pa se je razfirila po zahod-
ni Srednji Evropi. Priica se naseli
na dihalnih organih cebele in po-
vzrota pri Zufelki zadufitev. V
Neméiji so proti kugi uvedli zelc
stroga zascitna doloéila o pobiju-
nju mevarne kuge. Kakor hitro ne-
kie kugo izsledijo, usmrtijo v pre-
meru pet kilometrov vse druline
c¢ebel. Le na ta nadin pridakiujejc,
da se bodo kuge iznebili.

V Angliji so zniZali za 25 odsto
zavarovalne premije vozadev pseh
motornth vozil, ée dokaZejo, da so
abstinenti (da nacelno ne uZivajo
alkoholnih pijed). . Zavarovalnice
s0 namreé ugotovile, da je udelez-
ba abstinentov pri.prometnih ne-
sre¢ah za 37 odsto manj§a kot pri
ostalih voradih,

L ]

Leta 1944 pogresuna posadk:
nemike podmornice se je po dese-
tih letih popolnega molka oglasile
Kapitan podmorwice je spri¢o po-
razu Hitlerjeve Nemdije pred ofo-
kom Kuzale v Karolinskem otoéju
podmornico potopil, Deset let je Zi-
vel s svojo posadko na otoku, Pre-
Zivljali so se z lovom in ribarjes
njem. Stirje mornarii sa poredill
domaéinke, Konéno je kapitun Ben-
ders prispel v Neméijo in se poza-
nimal pri oblasteh, kako bi posad-
ko potopljene podmornice pripe-
liali domouv.

- e 0w

Na skoro §tiri kilometre v dolii-
710 80 gosenice ustavile ves Zelez-
niski promet v francoski Burgun-
diji med postajama Saulie in La
Hoche. Veé centimetrov debela
plast gosenic je nokrila progo med
obema postajama in kolesa loka-
motive iR vagonov so zaradi po-
manjlanja upora drsela na mestu.
Nekaj sto zelezniskih delavcev je
bilo zaposlenih pol dneva, prednn
g0 progo oéistili in posuli s pe-
sleom, da kolesa niso veé dréala.

Iznajdljivi Sved je zamislil novo
muholovko, ki se je menda v le-
tosniem poletiu Ze dobro obnesla.
Muholovka sestoji iz okrogle . plo-
§te, ki posnema Sumele ULrnenje
Zenskih muh in mudic pri njihovem
letenju. To wumetno petje privab-
lia¢ muhe modkega spola, ki prista,
jajo no ploddi in s tem sproZijo e-
lektriéni tok. Ta muhe pobijn. Ta-
ko imamo nov sing-sing tudi za

muhe.
LA N

V Maroku so davéne oblasti skle-
nile obdavéiti tudi ofroske vozic-
ke. Svoj sklep utemeljujejo s tem.
da tudi otrodki voziékl kvarijo ce-
ste tako kot ostala vozila, in da
morajo tudi za ta vozila vzdrieva-
ti posebne prostore za parkiranje.
Poleg vsega pa so otrodki vozidki
— po mnenju marofkih oblasti --
znak razkodja. S tem so v Maroku
samo posneli sovjetsko navado,
kjer morajo biti vsi otrodki vozié-
ki prav tako registrirani in o-
premljeni z evidenéno !tw’llko k«—
kor os.f.alu vozila.

del Ivana Meﬁt.mwéa Raz.sw.vljg-
nih je bilo 9§ kipov in 18 risb, de-
la, ki jih je veliki mojster lzvriil

v letih od 1921 do 1946, To yeliko
kulturno manifestacijo je omogodi-
la  yelika naklonjenost . mojstrave
héerke, ge. Marice Mestrovi¢ - Pell-
cari¢, ki je pri svojem ‘oetu dose-
gla, da je Slovenski kulturni akci-
il dovglil, da je priredila to raz-
stavo njegovih del, ki so v Buenos
Alresu, Razstava je bila v Dekle-
vevi dvorani.

Vabilu na slomm otvoru-ev 30
se odzvall 3tevilni predstavaiki hr-
vatskegu in slovenskega kulturnega
in javnega Zivljenja v Buenos Ai-
resuy, Med hrvatskimi predstavniki
so bili predvsem bivii parodni po-
slanec HSS dr. Ziga Scholl, vodja
province hrvatskih franéifkanoy v
Argentini o, dr. Banifacij Perovid
OFM, urednik glasila aGlas sv. An-
tunax g Lendié; med slovenskimi
gosti pa so bili zlasti élani Narod-
nega odbora za Slovenijo ravn, Bo-
gomil Remec, Rudolf Zitnik in dr,
France Bailec, predsednik Drudtva
Slovencev v ‘Argentini ing. B Mo-
zetié, predsednik Slov. kat. kuit.
sveta dr. Ign. Lenégek, mdpredsed
nik Slov, kat, akad, staredinstva dr.
Eiletz Leopold, predsednik Stalne-
ga odbora socialnih dnj v .-Argwl_ﬁ:
ni dr. Ivan Ahgin, predsednik SPD
R. Petridek, preﬂsednik Gallusa 8.
Lipuidek.
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Poiig ,,Narodnega doma* in Shota

Borci NOV za STO

i D =

ZASKI PREPIHI

S pozigom »Narodnega domax v Trstu so utrpeli Skodo:
1) #Triadka hranilnica ‘n posojilnica«, lastnica stavbe:
vrednost poslopja v 1. 1920 . 10,000.000 hir
oprema 5. prostorov Posojilnice in seme dvmane 40,000 »
zgorele trgovske knjige, zadolzpice in menice . 2,000.000 »
zgorel denar in vrednestni papirii . 100.000 »
12,140,000 lir
2) »Slavjanske Citalnica«, ustanovljena 1. 184:
oprema dveh manjsih in velike dvorane . 50,000 liv
knjiZnica, obsegajoca 3000 knjir 30,000 »
glike / 10,000 »
arhiv 5.000 »
95.000 lix
2) Slovnesk. dramatiéno drudtvo:
oprema dveh prostorov Mo 20,000 lir
knjiznica 500 zvezkov in arhiv 10,000 »
30.000 lir
1) Slovensks dramatiéno in operno gledalice: :
oprema gledaliske dvora e, galerij in kulise . 150.000 lir
kostumi L et TN [ ST 50.000 »
200.000 !y
) Telovadne druftvo »Sckol«:
oprema telovadnice  telovadno orodje . 50,000 hr
arhiv, knjiZnica in wodri s 10,000 »
60,000 lir
8) Glasbena matica: /
oprema treh prostorov 20.000 lir
ve¢ glasovirjev in mslrumentm 20.000 »
arhivy - 5000 »
45.000 lir
i) Slovensko planinsko druftvo: .
oprema -cnega pws-mn 5.000 lir
arhiv o By 5.000 »
10.000 lir

Tako je znadala skupna Skoda
leta 1020 12,580.000 lir. Leta 1824
je Traska hranilnica in posojilni-
ca morala prodati pogorisée »Na-
rodnega doma«, ker je triaska ob-
sina zahtevala, da se drzi regula-
cijskega macrta in potegne stavbe
nazaj, ¢e bl jo hotela obnoviti, in
je za to dobila 1,400.000 lir. Tako
da je ostala nepokrita skupna 3ko-
da 11,180.000 lir. Da spremenimo
ta znesek v denarno vrednost od
1. 1850, je treba upoStevati, da je
bila lira leta 1933 razvrednotena
za 35 ostotkov svoje prejinje vred-

Kriski |

Na seji 14. julija je obéinski
svetpvalec dr. J. ‘Agneletto inter-
peliral Zupana glede nesnage okoli
kritkega pristanidéa. Ob nedeljah
se zbere v portiéu veé sto oseb na
kopanju, ni pa na razpolago nobe-
nega straniiéa. Stranisée, ki je Ze
obstojalo, je porudeno. V porti¢u
je tudi izvirek izvrstne piine vo
de, ki je obzidan in ki je imel
svojéas tudi sesalko za dviganje
vode, Ali danes sesalke ni veé..Za
to Ze higiena zahteva, da se ti ne-
dostatkli odpravijo v korist ribi-
éev in ljudstvea, ki se v portiéa
kopa. Zupan je obljubil, da se bo
obrnil na lusko oblast, pod katero
porti¢é spada, da odpomore nedc-
statkom.

Na dsti seji je dr. Agneletto na
proénjo veé stanovalcev Sv. Ivans
(8koljeto) opozoril Zupana in od-
bornika za javna dela inZ. Visinti-
na, da je veé kanalov, ki se steka-
ju v potok pod Skoljetom, odkri-
tih. Ker se poleti iz teh kanalov
razvija smrad, je nujno potrebno.
da obéina poskrbi, da se kanali po-
krijejo. To velja zlasti za kanal
severno od hise 656 ulice Scoglio,
ki je v spodnjem delu odkrit. Zu-

oblmbil da se bo za stvar
zﬁvzé?

Ob st priloznosti je dr. Agne-
letto opozoril Zupana, da napravi
na tujce, ki prihajajo kot turisti v
naie mesto, muden vtis dejstvo, da
jo ‘drzavna cesta Grljan - Sesljan,
od Giljana naprej do KriZa, ob
morski strani porastla 8 3-4 me-
tre . visokimi akacijami, ki zakri-
vaje.pogled na morje in na zaliv
Je skrajni ¢as, da se te akacije v
korist turizma poseéejo, da se ne
bodo tujei TrZaéanom smejali, ka-
ko _zhajo pospeSevati tujski pro
met, Zupan je obljubil, da se bo
obrnil na cestno upravo.

Seja Sirfega odbora 502

V nedeljo 18. t. m. ob 9.30 bo v
prostarih v ulici Machiavelli 22-i1
seja dirdega odbora SDZ. Na spo
redw je predsednisko porodilo in
obravnavanja o sedanjem razvoju
TriaSkega vprasanja in perspekti-
vah v bodoénosti. Razpravljanje o
teh “3ivljeniskih vprafanjih ne sa.
moyuega podroéja, pad pa zgodo-
vinskih odgovornosti, je tako wvai.
no, da ne sme nihée izostati.

Tajniitvo SDZ

Stavka v Miljah

Miljski delavei so v zadetku te.
dna stavkali proti razkosaniju STO,
Seveda so se titovel pobratili z de-
mokri¢ansko Delavsko zbornico in

rosti in da je skupna moé lire ol
1. 1920 do 1. 1950 padla na 11'100
njene vrednosti. Zato moramo sko-
do iz leta 1920 pomnoziti s 100, ‘a-
ko da je znasala neporavnana Sko-
da zaradi poZiga »Narodnega do-
ma«, {zrazena v vrednosti leta 1850,
1 milijardo 118 milijonov lirah.

sDemokracijax je Ze pred leii
prinesla te podatke, ali danes je
vrav, da se osveZijo, tudi zato, du
nadi ljudje in javmost vedo, da so
bile s poZigom »Narodnega doma«
oikodovane le slovenske narodne
organizacije.

ortic na obcinski seji

Prejeli smo in objavljamo:
Spostovani g. urednik,
prosimo’ Vas, ako bi objavili sia-
dece vrstice, ki so lzraz nasih oiv-
sidv borcev in internirancev.

»Vest, da se vrsijo med Italijo
in Jugoslavijo pogajanja glede ra:-
delilve nasega ozemlja, nas je zelo
presenetila. Se bolj pa, da so poga-
janja Ze skoro ma koncu in da e
stvar dni ali kvec¢jemn tednov do
prihoda karabinjerjev v nase kro-
ije.

Ne moremo mimo, da ne bi ime-
li pred oémi tiste temne dneve, ko
smo se skupno, ne glede na poli-
ti¢no pripadnost, zedinili in nasto-
pili proti moénemu sovrazniku.

Ne moremo mimo, da se me pi
spomnili masih- padlih, ki so dali
svoje najdrazje, da bi osvobodili
domovino izpod tugéeve pete.

Ne moremo mimo, da se ne bi
spomnili poZiga Narodnega domsa
in drugih kulturnih ustanov, kot
tudi oropanja nasih denarnih za-
vodov.

V Jugoslaviji ni diktatorjev (vsaj
tako je povedal Tito v nekem go-
voru), in ée so, je to ljudsivo. To-
rej tisto ljudstvo, ki je pred dese
tirii meseci odloéno pokazalo v
mogoénih manifestacijuh, da ne
prepusti bratov ¥ Trstu in coni A
tujeu. To, kar delajo sedaj vodilni
jugoslovanski krogi ni izraz volje
ljudstva. Vodilni jugoslovanski kro-
gi se ne drie tega, kar so obljubili
ljudstvu.

Ce je Tito pozabil na obljube
2li so ith mar tudi moZje okoli OF?
Ali so pozabili na obljube, ki so
jih dali na mogofnem Taboru v
Bazovici? Ali so pozabili na druge
cbljube in prisege, ki so jih dajail
ob raznih priloZnostih in sejah?

Nedavno je bilo vodstvo OF pri
Titu na Brionih. Tito jim je sve-
¢ano obljubil, da & pride do spo-

razuma, bodo slovenske pravice v
Trstu in coni A garantirane. Ali
so mar pozabili, da niti anglo-ame-

ridka uprava ni izvriila ukazov, ki

napeli vse sile, da bi — kakor dru-
god ponarejali ljudsko wvoljo
Stavki so se pridruzili tudi trgov-
ci ki so zaprli trgovine. Njim so
se prdruzili tudi gostilniéarji in
lastniki drugih lokalov. Policija je
prepovedala jdvno zborovanje na
glavnem trgu. Titovski »aktivistie.
ki so 3e pred &éasom nzasebno pri-
tiskali za uresniéenje STO, se da-
nes z ofitnimi zadregami trudijc
dokazati, da je prodaja 60.000 Slo-
vencev Italiji imperativ svetovne
politike in sad »modrex titovske
politike, Tako govorijo tam, kjer
jim je za petami »nadzornike, dru-
sod pa moléijo uli celo iskreno pri-
znavajo popoln polom titovske po-
litike, k

Ves Kras za $TO

Po vseh kraskih vaseh gre en
samg glas: STO. Redki titovski za-
sluzkarji krojijo kisle obraze ia
mo'éijo, v kolikor se sploh pokea-
Zejo pred odi.

Prosek [n Rontovel
proti razkosanju

Zastopniki vas* Prosek - Konto-
velj so odposlali 14. t. m. protest.
no brzojavko proti delitvi Svobod-
nega trzaskega ozemlja na Zdruze-
ne narode in zunanjim minisir-
stvom viad v Beogradu in Rimu
ter zahievalli spostovanje mirovne
pogodbe.

Pri nas, kot povsod drugoed, so
Titovi pristasi odloéno proti Tite-
vi politiki, ki nas hote zopet pre
pustiti Italiji. Pikre obsodbe pada-
jo na sedanii jugoslovanski rezii,
ki je tudi v tem primeru varal tu-
kajsnje prebivalstvo, Toda vsaka
pesem se izpoje dn tudi varanja ie
konec. Danes nam je jasno, kdo
zagovarja STO v dobrl in kdo v
slabi veri.

Kar tako naprej, pa bo kmalu
ostal od titovstva samo se Zalosten
spomin!

——

Obmorska kolonija 500

v Devinu
Drage mamice!

Zopet se oglasamo, da vam pnr
vemo, kako je z mami. Dobro se
imamo!

Minilo je #e petnajst dni, odkar
smo tu, in éeprav nam vreme pre-
cej nagaja, smo dobre volje in nam
n! dolgdas.

Dnevno hodimo na sprehode po
devinski okolici, spoznavamo nje-
no lepoto in skrivnostne legende
in pripovedke o Devinu in o de-
vinski gospodl v starem gradu. Kn

pa de?uje, se zabavamo doma =

raznimi igricami. Nekateri tudi a-
hirajo. Urii¢ Adrijan pa ima har
moniko in nam veékrat kako vese-
lo zaigran :

Ali ste poslusali v soboto nase
pozdrave po radiu? Se bomo e o-
alasili!

Nasen vzgojiteljige so zadovoljne
z mami in pravijo, da smo pridni
Kuharica pa poskrbi, da se skle-
dice pridno izpraznjujejo brez tru-
da.

Prisréna vas pozdmvl;amo‘

Vasi fantje

Potitnifka holonija
obine Devin-Nabrezina

Obéinska uprava v NabreZini

sporo¢a, da, je preieklo nedell,
dne 11. t. m. obiskal oZji odbor na
fa poditnitko kolonijo v Fornd di
Sopra.
Prepriéal ~= je na licu mesta, da
deluje, kolonija v najlepiem redu
ter da je zdravstveno stanje otrak
popolnoma dobro.

Tem potom podiljajo otroci svoj-
cem nebroj pozdravov.

+ Novak Franc

Pretekli petek 9, 1. m. smo spre-
mili k zadnjemu poéitku 64-letne-
ga mizarskega mojstra Francete
Novaka: Pokaojnik, doma iz Stjaka
je prifel Ze kot mladenié v Nabre:
Zino, kijer je takoj nasel svoje de-
lo. Z marljivostjo in pridnostjo, ki
mu je bila lastna, se je kmalu o-
samosvojil ter si postavil lastno
mizarsko delaynico. Zgradil si je
lastno hifo, kjer si je ustanovi!
svojo druzino. Bil je zelo skrben
gospodar in najboljdl ofe svoaji
druzini, a kot mojster Siroko znan
po vseh nadih kraikih vaseh to in
onstran meje.

za druzino se ni aktivno udeleZz-
val kulturnega in politidnega Ziv-
lienja, a kot zaveden Slovenec si
je &tel vedno v &ast, da je bil &lan
narodnih organizacii. Nafemu gi-
banju se je takoj v zafetku pri-
kljuéil, kateremu je ostal zvest do
svoje prehitre smrti.’ Kratka, a
kruta bolezen ga je iztrgala svoll
druzini ter mam vsem. Globoko ie
bil spodtovan od vseh Slovencev
in Italljanov, kar je tudi njegov
pogreb dokazal, saj ga je na nje-

lika mnozica ljudi kljub silnemu
dezju, ki je ravno v tisfem &asn
divial.
Dragi France, podivaj v miru v
domaédi slovenski grudi!
Teiko prizadeti vdovi

kam pa nade iskreno soZalje.

Zdradi precbilnega dela in skrof

govi poslednji poti spremliala ve-

in héer-

so jim bili dani od OZN, to, kar je
podpisalo 21 drZav. Kako pa si
morejo misliti, da bi jih drZala I-
talija?

Ko smo pri tem, naj omenimwu
se drug Sovinistiéni dogodek, ki na)
ostane dobre v spominu tistim, ki
Zp verujejo v take obljube,

Namret v ponedeljek so italijan-
ski jovinisti razmetali letake, v ka-
terih se zaganiajo proti vsemu, kav
je slovenskega in zmerjajo predsta-
ve slovenske Opere, kot ,ridicole
e pagliaccesche sagre jugoslave' in
protestirajo proti ZVU, éed da je
dovolila tako gravissima provoca-
zione' v tem delikatnem trenutku.

Kaj si lahko priéakujemo v bo-
dode?
MoZje okoli OF! Dejanje predn-
i 60.000 trzaskih Slovencev poid
tui¢eyo peto bo zapisano v zgodo-
vini. Zapisani bodo tudi tisti, ki so
to dejanje napravili in tisti, ki so
ga ,podpirali.
Zato strnite se v enotna sloven-
sko fronto z geslom, ki smo ga i-
meli v srcu vseh petindvaiset le:
italijanske okupacije: NOCEMO [-
TALIJE!«

Skupina bivéih borcev
iz Nawdmoc;vobodilne vojne

Hhazvalina zmlﬁuln
v Mavhinja

V nedeljo 18. 1. m. ob 17. uri Do
‘Dramska druzina iz Medjevasi na-
stopila s Finzarjevo dramo »Ra:-
valina Zivljenja«, pod vodstvom u-
éitelja Hvaliéa.

Ljubljanska opera
med nami

Glavno vlogo v operi »Ero z
onega svela« je pela sopranist-
ka Vilma Bukgvéewa in ne Va-
lerija . Hejbalova, kot je bile
romotoma objavljeno. V. Hej-
oolova bi morala peti nasled:
nji veder, a je bila predstava
zaradi deZja, Zal, odpovedana.
V._Bukouéeva je pri prvi pred-
stavi »Erae pokazala izredne
pevske in Igralske kvalitete ter
Zela skupno z JoZetom Gost:
¢em in ostalimi solisti zasluie-
no priznanje.

»GORENJSKI SLAVCEK«

senicah (CSR),

Opera vsebuje lizrazto narodne
motive, ki se prepletajo in pove-
zujejo skozi vso opero. Ljubljan-
ska opera je tudi s to predstavo
dokazala, svojo visoko umetnisko
zmogljivedt.

Vilma Bukovéeva kot Minka je
zares prikupno kmeéko dekle, ki
¢loveka pritegne in ga osvoji. O
njenem glasu smo Ze govorili in
moremo redi samo, da je tudi v tej
vlogi napravila na Stevilno obéin-
stvo prelep vtis, Izgleda, da je to
pevksa,
porabna, saj mam je tu dala irois
tazliénih vlog: Margareta (sFaustu)
Diula (Ero«), Minka (»Goreniski
s;avéek«.\

Joze Gosué kot Franjo je s svo-
jim glasom ponovno pokazal Zv
pevsko meoporeden.

+ Komiéni
| Banovec,

par,

sta Zela za svoji pevski

prti sceni.
jeva,

ski operi zasedene kvalitetno.

1S svgjim gostovanjem

Slovencem mnogo pristne umetno
sti in lahko reéemo, da sodijo mje

ne operne-evropske umetnosti.

1i tudi tokrat odliéni,

itevajo.

Komponist opere »Gorenjski slav-
deke je bil rojen 20. dec. 1837 v O-

ki je wsesploino odrsko u-

znane kvalitete. Bil je igralsko in
L. KoroSeec in S.
in igralski kreaciji aplavze na od-

Tudi manjie vloge: S. Hodevar-
M. Mileinikova, A. Strukeli,
50 bile, kot obiéajno pri Ljubljan-

je Liju-
bljanska opera prinesla tukajinjim

ne predstave “v sklop nadpovpreé-

Dirigent, zbor in orkester so bl

Pregled o upnizoritvi »Fausta¢
boma — zaradi pomanjkanja pro-
stora — objavili v eni prihodnjib

itevilk, kar naj na3i &itateljl upo-

Kuhinja OF

Tovari§ Jurij Benko si je teme-
ljiito popravil kosti, zato je njegce-
va Zena, tov. Majda, sklenila, da
se bo ogledala po kaki kuharici.
To sicer ni popolnoma v skladu z
oznanjevanjem nekdanjih medvo!
nih naukov o enakosti ljudi in o
izkoriiéevanju €loveka po soélove
kKu, vendar kaj nismo vsega poslu-
gali v tistih &asih in koliko se
vsega tega tudi izpolnilo?
konéno beseda ni konj...

i

Sai

Na oglas v progresivnem tisku
ie tov. Majda prejela poln jerbas
ponudb. Izbrala si je mnajsposob-
nejéo in izkufeno, nekoliko robato
in starejéo vdovo, pri kateri so se
okrogline Ze razlezle iz nekdanje
drZe. To zaradi tega, da ne bi no-
va moé vzbudjala pri moZu zani.
mivosti, ki nimajo nobenega oprav-
ka z njegovim visokim poloZajem

»Tako, draga moja, tu vam delo
ne bo tezkou, je govorila tov. Maj-
da' in vodila novo kuharico v no-
vo, moderno’ kuhinjo. »Kuhinja je
socialistitno zgrajena od vrha dn
tel — kot sva moj mozZ in jaz. Ne
bo se vam .treba muéiti, kakar je
to navada v burZujskih gospodinj-
stvih. Tu tede vse kar samo po se-
bi... Kar poglejte, prosim! Prsano
peéenko za kosilo postavite kar tu
notri, obrnite kazalec na ,polno’
— moj moZ ima rad dobro prepe-
¢teno meso — in ob dolofenem {¢a-
su se tok kar sam prekine. Nalo
peéenko vzamete iz posode in pri-
pravite testenine, Tu smo se nam-
reé¢ navadili na testenine, saj veste
Ze zaradi drZavnih koristi in zara-
di bodocega prijateljsiva s sosed
no republiko. Seveda so najboljse
doma napravljene. Tu je stroj. Ne-
kaj moke, mleka namesto vode, jaj
ca in soli. Saj se morda spomnite
jajnin, ki so bile nekaj posebnega.
Fdina stvar v gnili Jugoslaviji, ki
je bila uZitna.. Ta tabela vam po-
ve teze in vrstni red! Postavite na
makaroni §t. 3' te ima moj moz
najraje. Pritisnite ma gumb in Stre-
ne se bodo kar valile! Tabela po-
ve vse ostaulo! Boste Ze spoznaii
Cesa 80 vsega sposobni nadi movo
arji! Pomivanje in brisanje 'poso-
de je suZenisko delo stare Jugosla
vije in pod éastjo za socialistiéno
dostojanstvo... Kroznike, sklede, je
dilno orodje poloZité v to omarico
in pritisnite na gumb. Cez pet mi-
nut bo pomivanje konéano in po-
soda zbrisana...

Tako, sedaj pa moram k Sivilji
Mislim, da sem wvam vse dopove
dala. Juha pride tu, krompir tja,
radié¢ sem, moénata na to stran..
Nasvidenjelu

Ko se je tov. Majda vradala, je
Ze na hodniku zaduhala prismoda-
rijo.. Na kuhinjskih vratih je sta-
la kuharica in ob strani njene za-
valjene postave je tov. Majda z e-
mim samim pogledom lahko uga-

nila, kaj se je zgodilo z mjeno so-
cialistiéno zgrajeno kuhinjo. Izgle-
dala je kot poizkusni laboratorij
za atomski razkol.

»Gospa tovarisicaw, je dejala ku-
harica s temnim pogledom in si
odvezovala érno oZgani predpas-
nik: »Grem..! Vi ne rabite kuha-
rice! Priporodam pa vam kuharja
ki pritiska na gumbe strogo po Ze-
liah; pozna vse kuharske recepte
La izust; se izvrstno razume na de-
litve porcij; je pokoren navzgor in
oblasten navzdol; je zgovoren v
besedi in pisavi po diktatu, po last-
n' volji pa ne zine nobene, Njegov
naslov je: Franc Stoka, OF — Trst

Kraski hren

‘Dva mlada $kotska vojaska no
vinca sta stopila v neki kraski va--
sici v gostilno in se usedla za mi-
z0. Pri sosednji mizi je osamljen
gost grizel odrezke kuhamne gnjati,
ki jih je pomakal v skodelico 8§ ki
slim hrenom. Tudi Skota bi neka:
takega prigrizla. Gospodinja ju je
ljubeznivo postregla.

Niti Chaney in miti Patrik nista
nikoli videla hrena. Chancy je skle-
pal, da mora to biti neka okusnz
omaka iz nastrgane repe. Zato je
potegnil iz Zepa zlozljive jedilno
orodje, razklenil Zlico, jo mapolni!
s hrenom in vse skupaj odloZil na
iezik. V ofeh so mu zabliskale de-
bele solze. »Kaj pa je, Chancy, za
kaj pa se kremZii?« Seveda ni
smel Ze zaradi Sfkotske moZatost:
— priznati, da se je posteno ure-
7ol Ceprav mu je sapo jemalo, j&
Lonéno le izustil: »Pravkar seffi se
spomnil na svojeda deda, ki so gz
svojedéasno po nedolZnem obesili«

Patrik mu je stisnil desnico in
izrekel globoko soZalje in obenem
sklenil, da bo tudi sam poskusii
repno omako. Potegnil je iz Zepu
svcjo Xlico — in tudi*sam — za-
jokal.

nZakaj pa ti jofes, Patrik?« ga
je vprasal Chancy. »Ved, Zal mi je.
da s tvojim dedom tudi tebe nisn
cbesili.«

Pepi Trdinec

Odgovorn! urednik:
Dr. Prof. ANTON DABINOVIC
Tiska: tisk. Adria, d.d., v Trstu

MIIF“ Deske smireko-
kmetovalci ve, macesnove

Illllllltnilll @ in trdih lesov,
trame in par-
kete mudi najugodneje

CALEA

TEL.
go441 T R S T
¥iale Sonnino, 2 4

Vsakovrstno pohidtvo:

SPALNICE - JEDILNICE -
KUHINJE ITD, — PO NA-
ROCILU IZVRSI VSAEO
DELO POROSTVO ZA
DOBER NAKUP — TOVAR-
VISKE CENE — DELO SOLI-
DNO --- DOMACA TVRDKA

Tovarna pohidtva
Tel. 32

Cormons = prov. lorlxll

vlg

e

ZAHVALA

gega, ofeta in soproga

sebno $e odboru SDZ ter daroval
cem cvetin, se tem potom islrenc
zahvaljujemo. Posebna zahvala g
Fupniku za -Zalni obred. )

Nabreiina, 12. jul. I954.

o

Vsem, ki so spremili nagepa dra-

FRANCA NOVAKA

na mjegovi voslednii poti, prav po-

Zalujoéda druzina

HOOVER
dobite pri tordki

HOOVER HOOVER HOOVER

-

Odslej Vam bo pranje v veselje in prehranili boste na tasu in denarju ! '

En dan v tednu ste go-
tovo preobremenjeni, da
operete delovno obleko in
vse osebno perilo druZine!
V temu Vam edino od-
pomore novi elektri&ni
pralni stroj

ki Vam sam opere 3 kg
perila v 4 minutah popol-
noma disto in brez kakega
muénega namakanja,

KERZE

4]

Piazza S. Giovanni 1 - Tel. 35019
Po najugodnejsi ceni in tudi na obroke

HOOVER HOOVER HOOVER




